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PENSATI PER VOI

Grazie per aver acquistato un'apparecchiatura Electrolux. Avete scelto un
prodotto che ha alle spalle decenni di esperienza professionale e innovazione.
Ingegnoso ed elegante, & stato progettato pensando a voi. Quindi, in qualsiasi
momento desiderate utilizzarlo, potete esser certi di ottenere sempre i migliori
risultati.
Benvenuti in Electrolux.
Visitate il nostro sito web per:
Ricevere consigli, scaricare i nostri opuscoli, eliminare eventuali anomalie,
@ ottenere informazioni sull'assistenza e la riparazione:
www.electrolux.com/support
g Per registrare il vostro prodotto e ricevere un servizio migliore:
a/ www.registerelectrolux.com

Acquistare accessori, materiali di consumo e ricambi originali per la vostra
% apparecchiatura:

www.electrolux.com/shop

SERVIZIO CLIENTI E MANUTENZIONE

Consigliamo sempre I'impiego di ricambi originali.

Quando si contatta I'Assistenza, accertarsi di disporre dei seguenti dati: Modello,
PNC, numero di serie.

Le informazioni si trovano sulla targhetta dei dati.

/\ Avvertenza / Attenzione - Importanti Informazioni di Sicurezza.
® Informazioni e consigli generali
Informazioni ambientali

Con riserva di modifiche.

1. A INFORMAZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente le istruzioni fornite prima di
installare e utilizzare I'apparecchiatura. | produttori non
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sono responsabili di eventuali lesioni o danni derivanti
da un'installazione o un uso scorretti. Conservare
sempre le istruzioni in un luogo sicuro e accessibile per
poterle consultare in futuro.

1.1 Sicurezza dei bambini e delle persone
vulnerabili

Questa apparecchiatura pud essere usata da bambini
a partire dagli 8 anni e da adulti con limitate capacita
fisiche, sensoriali 0 mentali o con scarsa esperienza o
conoscenza sull'uso dell'apparecchiatura, solamente
se sorvegliati o se istruiti relativamente all'uso
dell'apparecchiatura e se hanno compreso i rischi
coinvolti.

| bambini di eta compresa trai 3 e gli 8 anni possono
caricare e scaricare |'apparecchio a condizione che
siano stati adeguatamente istruiti.

Questa apparecchiatura puo essere usata da persone
con disabilita diffuse e complesse, se debitamente
istruite.

- Tenere lontani dall'apparecchiatura i bambini al di
sotto dei 3 anni se non costantemente supervisionati.
Non consentire ai bambini di giocare con
I'apparecchiatura.
| bambini non devono eseguire interventi di pulizia e
manutenzione sull'apparecchiatura senza essere
supervisionati.

- Tenere gli imballaggi lontano dai bambini e smaltirli in
modo adeguato.

1.2 Sicurezza generale

Questa apparecchiatura € destinata all'uso domestico

e applicazioni simili, tra cui:

- Case di campagna; cucine di negozi, uffici e altri
ambienti di lavoro;

- Clienti di hotel, motel, bed and breakfast e altri
ambienti residenziali.

3
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- Per evitare la contaminazione degli alimenti rispettare

le seguenti istruzioni:

- non aprire la porta per lunghi periodi;

- pulire regolarmente le superfici che possono venire
a contatto con gli alimenti e i sistemi di drenaggio
accessibili;

- conservare la carne e il pesce crudo in contenitori
adeguati in frigorifero, in modo che non venga a
contatto con altri alimenti e non goccioli su altri
alimenti.

- AVVERTENZA! Verificare che le aperture di

ventilazione, sia sull'apparecchiatura che nella
struttura da incasso, siano libere da ostruzioni.

- AVVERTENZA! Non usare dispositivi elettrici o altri

mezzi artificiali non raccomandati dal produttore allo
scopo di accelerare il processo di sbrinamento.

- AVVERTENZA! Non danneggiare il circuito

refrigerante.

- AVVERTENZA! Non utilizzare apparecchiature

elettriche all'interno dei comparti di conservazione
degli alimenti, ad eccezione di quelli consigliati dal
costruttore.

- Non nebulizzare acqua né utilizzare vapore per pulire

I'apparecchiatura.

- Pulire l'apparecchiatura con un panno inumidito e

morbido. Utilizzare solo detergenti neutri. Non usare
prodotti abrasivi, spugnette abrasive, solventi od
oggetti metallici.

- Quando l'apparecchiatura resta vuota per un lungo

periodo di tempo, spegnerla, sbrinarla, pulirla,
asciugarla e lasciare la porta aperta per evitare la
formazione di muffa al suo interno.

- Non conservare in questa apparecchiatura sostanze

esplosive come bombolette spray contenenti un
propellente inflammabile.

. Se il cavo di alimentazione € danneggiato, deve

essere sostituito dal produttore, dal Centro di
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Assistenza Autorizzato o da una persona qualificata
per evitare situazioni di pericolo.

2. ISTRUZIONI DI SICUREZZA

2.1 Installazione

AVVERTENZA!
L’installazione
dell'apparecchiatura deve
essere eseguita da
personale qualificato.

Rimuovere tutti i materiali di
imballaggio.

Non installare o utilizzare
I'apparecchiatura se € danneggiata.
Non usare I'apparecchiatura prima di
installarla nella struttura a incasso
date le misure di sicurezza.

Attenersi alle istruzioni fornite insieme
all'apparecchiatura.

Prestare sempre attenzione in fase di
spostamento dell'apparecchiatura,
dato che & pesante. Usare sempre i
guanti di sicurezza e le calzature
adeguate.

Assicurarsi che I'aria possa circolare
liberamente attorno
all'apparecchiatura.

In fase di prima installazione o dopo
aver girato la porta, attendere almeno
4 ore prima di collegare
I'apparecchiatura alla sorgente di
alimentazione. Questo serve a
consentire all'olio di fluire nuovamente
nel compressore.

Prima di eseguire eventuali operazioni
sull'apparecchiatura (ad esempio
invertire la porta), togliere la spina
dalla presa di corrente.

Non installare I'apparecchiatura in
prossimita di radiatori, fornelli, forni o
piani di cottura.

Non esporre l'apparecchiatura alla
pioggia.

Non installare I'apparecchiatura dove
sia esposta alla luce solare diretta.
Non installare questa apparecchiatura
in aree troppo umide o troppo fredde.
Quando si sposta l'apparecchiatura,
sollevarla dal bordo anteriore, cosi da
non graffiare il pavimento.
L'apparecchiatura contiene un
sacchetto di essiccante. Questo

prodotto non & un giocattolo. Questo
prodotto non & un alimento. Smaltirlo
immediatamente.

2.2 Collegamento elettrico

AVVERTENZA!
Rischio di incendio e scossa
elettrica.

é AVVERTENZA!
In fase di posizionamento

dell'apparecchiatura,
verificare che il cavo di
alimentazione non sia
intrappolato o danneggiato.

é AVVERTENZA!

Non utilizzare prese multiple
e prolunghe.

L'apparecchiatura deve disporre di
una messa a terra.

Verificare che i parametri sulla
targhetta siano compatibili con le
indicazioni elettriche
dell'alimentazione.

Utilizzare sempre una presa elettrica
con contatto di protezione
correttamente installata.

Accertarsi di non danneggiare i
componenti elettrici (ad es. la spina di
alimentazione, il cavo di
alimentazione, il compressore).
Contattare il Centro di Assistenza
Autorizzato o un elettricista per
sostituire i componenti elettrici.

Il cavo di alimentazione deve
rimanere sotto il livello della spina di
alimentazione.

Inserire la spina di alimentazione nella
presa solo al termine
dell'installazione. Verificare che la
spina di alimentazione rimanga
accessibile dopo l'installazione.

Non tirare il cavo di alimentazione per
scollegare I'apparecchiatura. Tirare
sempre dalla spina.
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2.3 Utilizzare

AVVERTENZA!
Rischio di lesioni, scottature
0 scosse elettriche.

A L'apparecchiatura contiene gas
infammabile, isobutano (R600a), un gas
naturale con un alto livello di
compatibilita ambientale, Fare attenzione
a non danneggiare il circuito refrigerante
che contiene isobutano.

» Non modificare le specifiche tecniche
dell'apparecchiatura.

* Non introdurre apparecchiature
elettriche (ad es. gelatiere)
nell'apparecchiatura se non
specificamente consentito dal
produttore.

* Nel caso di danno al circuito
refrigerante, assicurarsi che non si
sviluppino fiamme libere e scintille nel
locale. Aerare bene I'ambiente.

» Non appoggiare oggetti incandescenti
sulle parti in plastica
dell'apparecchiatura.

* Non introdurre bevande analcoliche
nel vano congelatore. Si verra a
creare una pressione nel contenitore
della bevanda.

* Non conservare gas e liquidi
infammabili nell'apparecchiatura.

» Non appoggiare o tenere liquidi o
materiali infiammabili, né oggetti
facilmente incendiabili
sull'apparecchiatura, al suo interno o
nelle immediate vicinanze.

* Non toccare il compressore o il
condensatore. Sono incandescenti.

» Non togliere o toccare gli oggetti nel
vano congelatore con le mani bagnate
o umide.

» Non ricongelare del cibo
precedentemente scongelato.

» Attenersi alle istruzioni per la
conservazione riportate sulla
confezione del cibo surgelato.

» Avvolgere gli alimenti con materiali
per uso alimentare prima di metterli
nello scomparto del congelatore.

2.4 llluminazione interna

AVVERTENZA!
Pericolo di scosse elettriche.

* Per quanto riguarda la lampada o le
lampade all'interno di questo prodotto
e le lampade di ricambio vendute
separatamente: Queste lampade
sono destinate a resistere a
condizioni fisiche estreme negli
elettrodomestici, come temperatura,
vibrazioni, umidita, o sono destinate a
segnalare informazioni sullo stato
operativo dell'apparecchio. Non sono
destinate ad essere utilizzate in altre
applicazioni e non sono adatte per
I'illuminazione di ambienti domestici.

2.5 Pulizia e cura

AVVERTENZA!

Vi ¢ il rischio di ferirsi o
danneggiare
I'apparecchiatura.

* Prima di eseguire qualunque
intervento di manutenzione, spegnere
I'apparecchiatura ed estrarre la spina
dalla presa.

« L'unita refrigerante di questa
apparecchiatura contiene idrocarburi.
L’unita deve essere ricaricata ed
ispezionata esclusivamente da
personale qualificato.

» Controllare regolarmente lo scarico
dell'apparecchiatura e, se necessario,
pulirlo. L'ostruzione dello scarico pud
causare un deposito di acqua di
sbrinamento sul fondo
dell'apparecchiatura.

2.6 Assistenza Tecnica

* Per riparare I'apparecchiatura
contattare un Centro di Assistenza
Autorizzato. Utilizzare esclusivamente
ricambi originali.

* Tenere presente che la riparazione
autonoma o non professionale
possono avere conseguenze sulla
sicurezza e potrebbero invalidare la
garanzia.

* Le guarnizioni per porte saranno
disponibili per 7 anni dopo
l'interruzione del modello. termostati,
sensori di temperatura, circuiti



stampati, sorgenti luminose, maniglie
delle porte, cerniere delle porte,
vassoi e cestelli. Si prega di notare
che alcuni di questi pezzi di ricambio
sono disponibili solo per i riparatori
professionisti e che non tutti i pezzi di
ricambio sono rilevanti per tutti i
modelli.

Le guarnizioni per porte saranno
disponibili per 10 anni dopo
l'interruzione del modello.

2.7 Smaltimento

AVVERTENZA!
Rischio di lesioni o
soffocamento.

Staccare la spina dall'alimentazione
elettrica.

3. INSTALLAZIONE

é AVVERTENZA!
Fare riferimento ai capitoli
sulla sicurezza.
é AVVERTENZA!
Per l'installazione
dell'apparecchio, fare

riferimento al documento di
istruzioni per l'installazione.
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Tagliare il cavo di rete e smaltirlo.
Rimuovere la porta per evitare che
bambini e animali domestici
rimangano chiusi all’interno
dell’apparecchiatura.

Il circuito refrigerante e i materiali di
isolamento di questa apparecchiatura
rispettano l'ozono.

La schiuma isolante contiene gas
infiammabili. Contattare le autorita
locali per ricevere informazioni su
come smaltire correttamente
I'apparecchiatura.

Non danneggiare i componenti
dell'unita refrigerante che si trovano
vicino allo scambiatore di calore.

AVVERTENZA!

Fissare l'apparecchio
secondo le istruzioni di
installazione per evitare il
rischio di instabilita
dell'apparecchio.
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3.1 Dimensioni

a
w1
a
w2
T <
o
: m
2 |'altezza, la larghezza e la profondita
Dimensioni complessive * dell'apparecchio, compresa la maniglia,
pill lo spazio necessario per la libera
H1 mm 1884 circolazione dell'aria di raffreddamento
WA1 mm 548 ; - -
Spazio complessivo necessario du-
D1 mm 549 rante l'uso ?
1 l'altezza, la larghezza e la profondita H3 (A+B)  mm 1936
dgll‘gppa_recchiatura senza l'impugnatura W3 - 548
e i piedini
D3 mm 1071

Spazio necessario durante I'uso ? . .
3 l'altezza, la larghezza e la profondita

H2 (A+B) mm 1936 dell'apparecchiatura, compresa la
maniglia, piu lo spazio necessario per la

w2 mm 948 libera circolazione dell'aria di
D2 mm 551 raffreddamento, piu lo spazio necessario
per consentire l'apertura della porta con
mm 1894 I'angolazione minima che permette la
rimozione di tutte le apparecchiature
B mm 36

interne




3.2 Posizione

Per garantire la migliore funzionalita
dell'apparecchiatura, non si dovrebbe
installare I'apparecchio nelle vicinanze
della fonte di calore (forno, stufe,
termosifoni, fornelli o piani di cottura) o in
un luogo con luce solare diretta.
Controllare che sul retro dell’apparecchio
sia garantita un’adeguata circolazione
dell’aria.

3.3 Posizionamento

Questa apparecchiatura deve essere
installata in una posizione interna
asciutta e ben ventilata.

Questa apparecchiatura & destinata ad
essere utilizzata a temperature ambiente
che vanno da 10°C a 43°C.

@ Il corretto funzionamento
dell'apparecchiatura pud
essere garantito solo nel
rispetto delle temperature
indicate.

@ In caso di dubbi sul luogo di
installazione
dell'apparecchiatura,
contattare il venditore, il
nostro Centro di Assistenza
o il rivenditore autorizzato
piu vicino.

@ Deve essere possibile
scollegare |'apparecchiatura
dalla rete elettrica. Eseguire
percio l'installazione facendo
si che la spina rimanga
facilmente accessibile.

3.4 Collegamento elettrico

* Prima di inserire la spina, verificare
che la tensione e la frequenza
riportate sulla targhetta di
identificazione corrispondano a quelle
dell'impianto domestico.

« L'apparecchiatura deve disporre di
una messa a terra. La spina del cavo
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di alimentazione € dotata di un
apposito contatto. Se la presa di
corrente dell'impianto domestico non
€ collegata a terra, allacciare
I'apparecchiatura a una presa di terra
separata in conformita alle norme in
vigore, rivolgendosi a un elettricista
qualificato.

» |l produttore declina ogni
responsabilita qualora le suddette
precauzioni di sicurezza non vengano
rispettate.

* Questa apparecchiatura & conforme
alle direttive CEE.

3.5 Requisiti di ventilazione

Il flusso d'aria dietro I'apparecchiatura
deve essere sufficiente.

7 5cm min.

/ > » » » 200cm?

A|

d
min.
2
- - 200 cm
A

e <« <« X o« =

7777,

ATTENZIONE!
Consultare le istruzioni per
l'installazione.

3.6 Possibilita di invertire la
porta

Fare riferimento al documento separato
con le istruzioni per l'installazione e
l'inversione della porta.

ATTENZIONE!

In ogni fase di inversione
della porta proteggere il
pavimento da graffi con un
materiale resistente.
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4. PANNELLO DEI COMANDI

[

| |Mode| OK | |

AL

Display

Tasto Temperatura piu calda
congelatore

Tasto Temperatura piu fresca
congelatore

OK
Mode

A Tasto Temperatura piti calda
frigorifero

4.1 Display

nB GDEF ¢

A0 Bex _O0°

.. ZBA - TICI
L KJ I H

4.2 Accensione

1. Inserire la spina nella presa di
alimentazione.

2. Premere il tasto ON/OFF
dell'apparecchiatura se il display
spento. Gli indicatori di temperatura
visualizzano la temperatura
impostata predefinita.

Per selezionare una temperatura

diversa, fare riferimento alla sezione

"Regolazione della temperatura".

Se sul display appare "dEMo", fare
riferimento alla sezione "Risoluzione dei
problemi”.

I

Tasto Temperatura piu fresca
frigorifero

B ON/OFF

E possibile modificare le impostazioni
audio predefinite dei tasti premendo
contemporaneamente il tasto Mode e |l
tasto temperatura piu fresca per pochi
secondi. La modifica & reversibile.

Indicatore del vano frigorifero
Spia timer

/Indicatore della temperatura
ON/OFF spia

FastCool funzione

Holiday modalita

FastFreeze funzione
Indicatore della temperatura
Spia del vano congelatore
Indicatore di allarme
ChildLock funzione
DrinksChill funzione
DYNAMICAIR funzione

FRXE-IOMMOO wWp

4.3 Spegnimento

1. Premere il tasto ON/OFF
dell'apparecchiatura per 3 secondi.

Il display si spegne.

2. Scollegare la spina dalla presa di
corrente.

4.4 Regolazione della
temperatura

Impostare la temperatura
dell'apparecchiatura premendo i
regolatori della temperatura.

La temperatura predefinita consigliata
impostata é:



* +4°C per il frigorifero

» -18°C per il congelatore
La gamma di temperatura pud variare tra
-15°C e -24°C per il congelatore e tra
2°C e 8°C per il frigorifero.
Gli indicatori della temperatura
visualizzano la temperatura impostata.

@

La temperatura impostata
verra raggiunta entro 24 ore.
Dopo un'interruzione di
corrente la temperatura
impostata rimane in
memoria.

4.5 Accensione del frigorifero

Per accendere il frigorifero € sufficiente
premere il regolatore della temperatura
del frigorifero. Per accendere il frigorifero
nell'altro modo:

1. Premere Mode finché non appare
I'icona corrispondente.

La spia OFF del frigorifero lampeggia.

2. Premere OK per confermare.

La spia OFF del frigorifero scompare € la

spia del vano frigorifero compare.

@

Per selezionare una
temperatura diversa, fare
riferimento alla sezione
"Regolazione della
temperatura”.

4.6 Spegnimento del frigorifero

E possibile spegnere solo il vano frigo
mantenendo il congelatore acceso.

1. Premere Mode fino a quando non
appare l'indicatore del vano
frigorifero.

La spia OFF del frigorifero e la spia del

vano frigorifero lampeggiano.

L'indicatore della temperatura del

frigorifero visualizza dei trattini.

2. Premere OK per confermare.

La spia OFF del frigorifero appare € la

spia del vano frigorifero lampeggiano.

4.7 FastCool funzione

Se occorre inserire una grande quantita
di alimenti nello scomparto frigorifero, per
esempio al ritorno dalla spesa, &
consigliabile attivare la funzione
FastCool per raffreddare piu
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rapidamente gli alimenti introdotti nel
frigorifero e non intiepidire i cibi gia
presenti al suo interno.

1. Premere Mode finché appare l'icona
corrispondente.

La spia FastCool lampeggia.

2. Premere OK per confermare.

La spia FastCool viene visualizzata. La

ventola si attiva automaticamente per la

durata della funzione.

Questa funzione si arresta

automaticamente dopo circa 6 ore.

E possibile disattivare la funzione
FastCool prima della sua fine automatica
ripetendo la procedura o selezionando
una diversa temperatura impostata del
frigorifero.

4.8 Holiday modalita

Questa modalita consente di mantenere
il vano frigorifero vuoto durante un lungo
periodo di vacanza riducendo la
formazione di cattivi odori, mentre il vano
freezer puo funzionare normalmente.

1. Premere Mode finché appare l'icona
corrispondente.

La spia Holiday lampeggia. L'indicatore

della temperatura mostra la temperatura

impostata.

2. Premere OK per confermare.

La spia Holiday viene visualizzata.

Questa modalita si spegne
dopo aver selezionato una
temperatura diversa.

4.9 FastFreeze funzione

FastFreeze viene utilizzato per eseguire
il pre-congelamento e il congelamento
rapido in sequenza del vano congelatore.
La funzione accelera il congelamento di
alimenti freschi e, al tempo stesso,
protegge gli alimenti gia conservati da
riscaldamenti indesiderati.

@

Per congelare alimenti
freschi, attivare la funzione
FastFreeze almeno 24 ore
prima di introdurli nel vano
congelatore.

1. Per attivare questa funzione premere
il tasto Mode finché non appare
I'icona corrispondente.
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La spia FastFreeze lampeggia.

2. Premere il tasto OK per confermare
La spia FastFreeze viene visualizzata.
Questa funzione si arresta
automaticamente dopo 52 ore.

E possibile disattivare la funzione
FastFreeze prima della sua fine
automatica ripetendo la procedura o
finché l'indicatore FastFreeze si spegne
o selezionando una diversa temperatura
impostata.

4.10 DYNAMICAIR funzione

Il vano frigorifero & dotato di un

dispositivo che consente un rapido
raffreddamento degli alimenti e una
temperatura piu uniforme nel vano.

Questo dispositivo si attiva
automaticamente quando necessario, 0
manualmente.

Per attivare la funzione:

1. Premere il tasto Mode finché non
appare l'icona corrispondente.
La spia DYNAMICAIR lampeggia.

2. Premere il tasto OK per confermare
La spia DYNAMICAIR viene
visualizzata.

Per terminare la funzione, ripetere la
procedura finché l'icona della spia
DYNAMICAIR si spegne.

@

Se la funzione ¢ attivata
automaticamente,
I'indicatore DYNAMICAIR
non viene visualizzato (fare
riferimento a "Utilizzo
quotidiano").

L'attivazione della funzione
DYNAMICAIR aumenta il
consumo di energia.

Il dispositivo dell'aria dinamica si
interrompe quando si apre la porta e si
riavvia immediatamente dopo la chiusura
della suddetta.

4.11 ChildLock funzione

Attivare la funzione ChildLock per evitare
che i tasti vengano premuti
accidentalmente.

1. Premere Mode finché non appare
l'icona corrispondente.
La spia ChildLock lampeggia.

2. Premere OK per confermare.

La spia ChildLock viene visualizzata.
Per disattivare la funzione ChildLock,
ripetere la procedura finché la spia
ChildLock si spegne.

4.12 DrinksChill funzione

La funzione DrinksChill serve per
impostare un segnale acustico in un
preciso momento, utile per esempio
quando una pietanza richiede il
raffreddamento di un alimento per un
certo periodo di tempo.

E utile anche quando & necessario un
promemoria per non dimenticare le
bottiglie o le lattine sistemate nel
congelatore per un rapido
raffreddamento.

1. Premere Mode finché non appare
I'icona corrispondente.

La spia DrinksChill lampeggia.

Il timer visualizza il valore impostato (30

minuti) per alcuni secondi.

2. Premere il tasto Regolatore timer per
modificare il valore impostato da 1 a
90 minuti.

3. Premere OK per confermare.

La spia DrinksChill viene visualizzata.

Il Timer inizia a lampeggiare (min).

Al termine del conto alla rovescia la spia

“0 min“ lampeggia e viene emesso un

segnale acustico. Premere OK per

spegnere il segnale acustico e porre fine

alla funzione.

Per terminare la funzione, ripetere la
procedura finché DrinksChill si spegne.

@

E possibile modificare I'ora
in qualsiasi momento
durante il conto alla rovescia
e alla fine premendo il tasto
Temperatura piu fresca ed il
Tasto temperatura piu calda.

4.13 Allarme di alta
temperatura

Quando c'e un aumento di temperatura
nel vano congelatore (per esempio a
causa di un'interruzione di corrente
precedente), gli indicatori di allarme e di
temperatura del congelatore
lampeggiano e il suono & acceso.

Per disattivare I'allarme:



1. Premere un tasto qualsiasi.

Il segnale acustico viene disattivato.

2. Ll'indicatore della temperatura del
congelatore visualizza per alcuni
secondi la temperatura piu alta
raggiunta, quindi nuovamente la
temperatura impostata.

@

La spia di allarme continua a
lampeggiare fino al ripristino
delle condizioni normali.

In questo modo, una
maggiore circolazione
dell'aria si traduce in una
minore umidita dell'aria.

4.14 Allarme porta aperta

Se la porta del frigorifero viene lasciata
aperta per circa 5 minuti, si avvia

5. UTILIZZO QUOTIDIANO

5.1 Posizionamento dei ripiani
della porta

Per facilitare I'introduzione di alimenti di
diverse dimensioni, i ripiani della porta
possono essere posizionati ad altezze
differenti.

1. Tirare gradualmente il ripiano fino a
che non si libera.

2. Riposizionare secondo necessita.

Questo modello & dotato di un
contenitore a dimensione variabile
per la conservazione che pud essere
spostato lateralmente.

5.2 Ripiani rimovibili
Le guide presenti sulle pareti del

frigorifero permettono di posizionare i
ripiani a diverse altezze.
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I'allarme acustico e la spia allarme
lampeggia.

L'allarme si ferma dopo la chiusura della
porta. Durante I'allarme, il segnale
acustico puo essere disattivato
premendo qualsiasi tasto.

@

In questo modo, una
maggiore circolazione
dell'aria si traduce in una
minore umidita dell'aria.

Per garantire una corretta
circolazione dell'aria, non
spostare il ripiano di vetro
posto sopra il cassetto delle
verdure.

@

5.3 Cassetto per verdura

Questo cassetto & particolarmente adatto
per la conservazione di frutta e verdura.

Per rimuovere il cassetto (per esempio
per le operazioni di pulizia):

1. Estrarre il cassetto e sollevarlo.
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2. Collocare la parte posteriore del
cassetto (1) sui binari.

2. Spingere i binari nel mobiletto per
evitare di danneggiare
I'apparecchiatura in fase di chiusura 3. Tenere sollevata la parte anteriore
della porta. del cassetto (2) mentre si preme il
cassetto all'interno.

4. Premere la parte anteriore del
cassetto verso il basso.

@ Estrarre nuovamente il
cassetto e controllare che
sia posizionato
correttamente sia sui ganci
posteriori che su quelli
anteriori.

5.4 DYNAMICAIR

Il vano frigorifero & dotato di un

dispositivo che consente un rapido
raffreddamento degli alimenti e una
temperatura piu uniforme nel vano.

Per rimontare:
1. Estrarre i binari.

Questo dispositivo si attiva
automaticamente quando necessario.

S—

Il dispositivo pud anche essere acceso
manualmente se necessario (fare
riferimento alla "funzione
DYNAMICAIR").



La ventola funziona solo
quando la porta viene
chiusa.

5.5 Congelamento dei cibi
freschi

Il vano congelatore € adatto al
congelamento di cibi freschi e alla
conservazione a lungo termine di
alimenti congelati e surgelati.

Per congelare alimenti freschi, attivare la
funzione FastFreeze almeno 24 ore
prima di introdurli nel vano congelatore.

Conservare gli alimenti freschi distribuiti
uniformemente nel terzo scomparto o
cassetto dall'alto.

La quantita massima di cibo che puo
essere congelata, senza l'aggiunta di altri
alimenti freschi per 24 ore, € indicata
sulla targhetta (un'etichetta situata
all'interno dell'apparecchio).

Al termine del processo di
congelamento, I'apparecchio ritorna
automaticamente alla precedente
impostazione della temperatura (vedere
“Funzione FastFreeze").

5.6 Conservazione dei surgelati

Al primo avvio o dopo un periodo di non
utilizzo, lasciare in funzione
I'apparecchiatura per almeno 3 ore
attivando la funzione Fast Freezing
prima di introdurre gli alimenti.

| cassetti del congelatore consentono di
individuare rapidamente e facilmente la
confezione di alimenti desiderata. Se
occorre conservare grandi quantita di
cibo, si consiglia di rimuovere tutti i
cassetti ad eccezione del cassetto
inferiore, la cui presenza & necessaria
per assicurare la buona circolazione
dell'aria.

Il cibo deve trovarsi ad una distanza di
15 mm dalla porta.
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ATTENZIONE!

In caso di scongelamento
accidentale, ad esempio a
causa di un'interruzione di
corrente, se la corrente
rimasta spenta piu a lungo
del valore indicato sulla
targhetta sotto "tempo di
risalita", gli alimenti
scongelati devono essere
consumati rapidamente o
cotti immediatamente, poi
raffreddati e poi ricongelati.
Vedere "Allarme di alta
temperatura”.

5.7 Scongelamento

| cibi surgelati o congelati, prima di
essere consumati, possono essere
scongelati in frigorifero o all'interno di un
sacchetto di plastica sotto I'acqua fredda.

Questa operazione dipende dal tempo a
disposizione e dal tipo di alimento. Le
piccole porzioni possono essere cucinate
direttamente, senza essere prima
scongelati.

5.8 Produzione di cubetti di
ghiaccio

Questa apparecchiatura & dotata di una
o piu vaschette per la produzione di
cubetti di ghiaccio.

Non usare strumenti
metallici per estrarre le
vaschette dal vano
congelatore.

1. Riempire d’acqua le vaschette.
2. Introdurre le vaschette per il ghiaccio
nel vano congelatore.

5.9 Accumulatori di freddo

L’apparecchiatura contiene accumulatori
di freddo che aumentano il tempo di
conservazione in caso di interruzione
della corrente elettrica o di guasto.

Al fine di garantire prestazioni ottimali
degli accumulatori, posizionarli nell'area
superiore dell'apparecchiatura.
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6. CONSIGLI E SUGGERIMENTI UTILI

6.1 Consigli per il risparmio
energetico

Congelatore: La configurazione
interna dell'apparecchiatura & quella
che garantisce I'uso piu efficiente
dell'energia.

Frigorifero: L'uso piu efficiente
dell'energia € garantito dalla
configurazione con i cassetti nella
parte inferiore dell'apparecchiatura e i
ripiani distribuiti uniformemente. La
posizione degli scomparti sulla porta
non influisce sul consumo energetico.
Non rimuovere gli accumulatori di
freddo dal cestello di congelamento.
Non aprire frequentemente la porta e
limitare il piu possibile i tempi di
apertura.

Congelatore: Piu fredda &
I'impostazione della temperatura,
maggiore € il consumo di energia.
Frigorifero: Non impostare una
temperatura troppo alta per
risparmiare energia, @ meno che non
sia richiesta dalle caratteristiche
dell'alimento.

Se la temperatura ambiente & elevata,
il controllo della temperatura &
impostato su un valore basso e
I'apparecchiatura € a pieno carico, il
compressore puo funzionare in
maniera ininterrotta, causando la
formazione di brina o di ghiaccio
sull'evaporatore. In questo caso,
impostare il controllo della
temperatura su una posizione piu
elevata per consentire lo sbrinamento
automatico e ridurre cosi il consumo
di energia.

Garantire una buona ventilazione.
Non coprire le griglie di ventilazione o
i fori.

Assicurarsi che i prodotti alimentari
all'interno dell'apparecchio
permettano la circolazione dell'aria
attraverso appositi fori nella parte
posteriore interna dell'apparecchio.

6.2 Consigli per il
congelamento

Attivare la funzione FastFreeze
almeno 24 ore prima di inserire gli
alimenti nel vano congelatore.

Prima di congelare avvolgere e
sigillare gli alimenti freschi in: foglio di
alluminio, pellicola di plastica o
sacchetti, contenitori ermetici con
coperchio.

Per congelare e scongelare in modo
piu efficace, suddividere gli alimenti in
piccole porzioni.

Si raccomanda di mettere etichette e
date su tutti gli alimenti surgelati.
Questo aiutera a identificare gli
alimenti e a sapere quando devono
essere utilizzati prima del loro
deterioramento.

Il cibo deve essere fresco quando
viene congelato per preservarne la
buona qualita. Soprattutto frutta e
verdura dovrebbero essere congelate
dopo il raccolto per preservare tutte le
loro sostanze nutritive.

Non congelare bottiglie o lattine con
liquidi, in particolare bevande
contenenti anidride carbonica -
potrebbero esplodere durante il
congelamento.

Non mettere cibi caldi nel
congelatore. Raffreddarli a
temperatura ambiente prima di
collocarli all'interno dello scomparto.
Al fine di evitare gli aumenti di
temperatura di alimenti gia congelati,
non mettere alimenti freschi
scongelati nelle immediate vicinanze.
Collocare gli alimenti a temperatura
ambiente nella parte dello scomparto
del congelatore dove non ci sono cibi
surgelati.

Non mangiare i cubetti di ghiaccio, i
ghiaccioli o granite subito dopo averli
tolti dal congelatore. Rischio di
sintomi da congelamento.

Non congelare nuovamente il cibo
scongelato. Se il cibo si & scongelato,
cuocerlo, raffreddarlo e poi
congelarlo.



6.3 Consigli per la
conservazione dei surgelati

Una buona impostazione della
temperatura che garantisce la
conservazione degli alimenti congelati
€ una temperatura inferiore o uguale
a-18°C.

L'impostazione di una temperatura piu
elevata all'interno dell'apparecchio
puo portare a una minore durata di
conservazione.

L'intero scomparto del congelatore &
adatto alla conservazione di prodotti
alimentari surgelati.

Lasciare abbastanza spazio intorno al
cibo per permettere all'aria di circolare
liberamente.

Per una conservazione adeguata, fare
riferimento all'etichetta
dell'imballaggio alimentare per vedere
la durata di conservazione degli
alimenti.

E importante avvolgere il cibo in modo
tale da evitare che I'acqua, I'umidita o
la condensa penetrino all'interno.
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6.4 Consigli per 'acquisto

Dopo aver acquistato alimenti:

Assicurarsi che l'imballaggio non sia
danneggiato - il cibo potrebbe
deteriorarsi. Se la confezione & gonfia
o bagnata, potrebbe non essere stata
conservata nelle condizioni ottimali e
lo sbrinamento potrebbe essere gia
iniziato.

Per limitare il processo di
scongelamento, acquistare i prodotti
surgelati alla fine della spesa e
trasportarli in un sacchetto termico e
isolato.

Mettete i surgelati immediatamente
nel congelatore dopo essere tornati
dal negozio.

Se il cibo si &€ scongelato anche solo
parzialmente, non congelarlo di
nuovo. Consumarlo il prima possibile.
Rispettare la data di scadenza e le
informazioni di conservazione sulla
confezione.

6.5 Periodo di conservazione per scomparto congelatore

Tipo di alimento

Periodo di conser-
vazione (mesi)

Pane

3

Frutta (a eccezione degli agrumi)

6-12

Verdure

8-10

Avanzi senza carne

1-2

Latticini:

Burro

Formaggio a pasta molle (ad es. mozzarella)
Formaggio a pasta dura (ad esempio parmigiano, cheddar)

Frutti di mare:

Pesci grassi (ad esempio salmone, sgombro)

Pesci magri (ad esempio merluzzo, passera pianuzza)

Gamberetti
Vongole e cozze sgusciate
Pesce cotto

AW RN
INI
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Carne:
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Tipo di alimento

Periodo di conser-
vazione (mesi)

Pollame

Manzo

Maiale

Agnello

Salsicce
Prosciutto
Avanzi con carne

6.6 Consigli per la
refrigerazione dei cibi freschi

* Una buona impostazione della
temperatura che garantisce la

conservazione degli alimenti freschi &

una temperatura inferiore o uguale a
+4°C.

L'impostazione di una temperatura piu

elevata all'interno dell'apparecchio
puo portare a una minore durata di
conservazione degli alimenti.

» Coprire il cibo con un imballaggio per

preservarne la freschezza e I'aroma.

» Utilizzare sempre contenitori chiusi
per liquidi e per alimenti, per evitare
sapori o odori nello scomparto.

» Per evitare la contaminazione
incrociata tra cibo cotto e crudo,
coprire il cibo cotto e separarlo da
quello crudo.

» Si consiglia di scongelare il cibo
all'interno del frigorifero.

* Non inserire cibo caldo all'interno

dell'apparecchiatura. Assicurarsi che

si sia raffreddato a temperatura
ambiente prima di inserirlo.

» Per evitare lo spreco di cibo, la nuova

scorta di cibo dovrebbe essere
sempre collocata dietro a quella
vecchia.

6.7 Consigli per la
refrigerazione dei cibi

» Carne (tutti i tipi): deve essere avvolta

in appositi sacchetti e collocata sul

7. PULIZIA E CURA

AVVERTENZA!
Fare riferimento ai capitoli
sulla sicurezza.

ripiano di vetro, sopra il cassetto delle
verdure. La carne puo essere
conservata al massimo per 1-2 giorni.
Frutta e verdura: pulire
accuratamente (eliminare lo sporco) e
riporre in un apposito cassetto
(cassetto per la verdura).

Si consiglia di non conservare in
frigorifero i frutti esotici come banane,
manghi, papaya, ecc.

Le verdure come pomodori, patate,
cipolle e aglio non devono essere
conservate in frigorifero.

Burro e formaggio: riporli in un
apposito contenitore sottovuoto
oppure avvolgerli in un foglio di
alluminio o in un sacchetto di
polietilene per limitare il piu possibile
la presenza di aria.

Bottiglie: chiuderle con un tappo e
conservarle sul ripiano portabottiglie
della porta, o (se presente) sulla
griglia portabottiglie.

Per accelerare il raffreddamento degli
alimenti, si consiglia di accendere la
ventola. L'attivazione dell'aria
dinamica permette una maggiore
omogeneizzazione delle temperature
interne.

Fare sempre riferimento alla data di
scadenza dei prodotti per sapere per
quanto tempo conservarli.



7.1 Pulizia dell'interno

Prima di utilizzare I'apparecchiatura per
la prima volta, lavare l'interno e gli
accessori con acqua tiepida e sapone
neutro per eliminare il tipico odore dei
prodotti nuovi, quindi asciugare
accuratamente.

ATTENZIONE!

Non usare detergenti, polveri
abrasive, detergenti a base
di cloro od olio, dato che
potrebbero danneggiare le
finiture.

ATTENZIONE!

Gli accessori e i componenti
dell’apparecchiatura non
sono lavabili in lavastoviglie.

A

7.2 Pulizia periodica

L'apparecchiatura deve essere pulita
regolarmente:

1. Lavare l'interno e gli accessori con
acqua tiepida e sapone neutro.

2. Ispezionare regolarmente le
guarnizioni della porta ed eliminare
con un panno umido tracce di sporco
e residui.

3. Risciacquare e asciugare
accuratamente.

7.3 Sbrinamento del frigorifero

Durante il normale utilizzo, la brina viene
eliminata automaticamente
dall'evaporatore dello scomparto del
frigorifero. L'acqua di sbrinamento
giunge attraverso un condotto in un
apposito recipiente posto sul retro
dell'apparecchiatura, sopra il
motocompressore, dove evapora.

AVVERTENZA!
Fare riferimento ai capitoli
sulla sicurezza.
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E importante pulire periodicamente il foro
di scarico dell'acqua di sbrinamento,
situato al centro del canale sulla parete
posteriore, per evitare che I'acqua
fuoriesca sugli alimenti.

A tal fine usare il pulisci-tubo fornito in
dotazione con I'apparecchiatura.

7.4 Sbrinamento del
congelatore

Il vano congelatore & "frost free". Cio
significa che non si forma brina durante il
normale funzionamento sulle pareti
interne dell'apparecchiatura o sugli
alimenti.

7.5 Periodi di non utilizzo

Se l'apparecchiatura non viene utilizzata
per un lungo periodo, adottare le
seguenti precauzioni:

1. Scollegare I'apparecchiatura dalla
rete elettrica.

2. Estrarre tutti gli alimenti.

3. Pulire I'apparecchiatura e tutti gli
accessori.

4. Lasciare la porte socchiusa/e per
evitare la formazione di odori
sgradevoli.

8. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI
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8.1 Cosa fare se...

Problema

Causa possibile

Soluzione

L'apparecchiatura non fun-
ziona.

L'apparecchiatura & spen-
ta.

Accendere I'apparecchia-
tura.

La spina non & inserita cor-
rettamente nella presa di
alimentazione.

Inserire correttamente la
spina nella presa di ali-
mentazione.

Assenza di tensione nella
presa di alimentazione.

Collegare alla presa di ali-
mentazione un altro appa-
recchio elettrico. Rivolgersi
ad un elettricista qualifica-
to.

L'apparecchiatura & rumo-
rosa.

L'apparecchiatura non e
appoggiata in modo corret-
to

Controllare se l'apparec-
chiatura & appoggiata in
modo stabile.

L'allarme acustico o visivo
e attivo.

Il mobiletto & stato acceso
di recente.

Fare riferimento alla sezio-
ne "Allarme porta aperta"
o"Allarme di alta tempera-
tura".

La temperatura all'interno
del forno € troppo alta.

Fare riferimento alla sezio-
ne "Allarme porta aperta"
o"Allarme di alta tempera-
tura".

La porta viene lasciata
aperta.

Chiudere I'oblo.

Il compressore rimane
sempre in funzione.

La temperatura impostata
non € corretta.

Fare riferimento al capitolo
"Pannello di controllo".

Sono stati introdotti molti
alimenti contemporanea-
mente.

Attendere alcune ore e ri-
controllare la temperatura.

La temperatura ambiente &
troppo alta.

Fare riferimento al capitolo
“Installazione”.

Gli alimenti introdotti nel-
I'apparecchiatura erano
troppo caldi.

Lasciar raffreddare gli ali-
menti a temperatura am-
biente prima di introdurli.

La porta non & chiusa cor-
rettamente.

Vedere la sezione "Chiusu-
ra della porta".

La funzione FastFreeze &
attiva.

Vedere la sezione "Funzio-
ne FastFreeze".

La funzione FastCool € at-
tiva.

Vedere la sezione "Funzio-
ne FastCool".
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Problema

Causa possibile

Soluzione

Il compressore non si avvia
immediatamente dopo
avere premuto il tasto
"FastFreeze" o "FastCool",
oppure dopo avere modifi-
cato la temperatura.

Il compressore si avvia do-
po un certo periodo di tem-
po.

Cio & normale, non si & ve-
rificato alcun errore.

La porta non € allineata o
interferisce con la griglia di
ventilazione.

L'apparecchiatura non &
perfettamente in piano.

Fare riferimento alle istru-
zioni di installazione.

La porta non si apre facil-
mente.

Hai cercato di ri-aprire la
porta subito dopo averla
chiusa.

Attendere alcuni secondi
fra la chiusura e la riaper-
tura della porta.

La lampadina non si ac-
cende.

La lampadina € in modalita
stand-by.

Chiudere e riaprire la por-
ta.

La lampadina & guasta.

Contattare il Centro di As-
sistenza Autorizzato piu vi-
cino.

Presenza di brina e ghiac-
Ccio eccessivi.

La porta non & chiusa cor-
rettamente.

Vedere la sezione "Chiusu-
ra della porta".

La guarnizione € deforma-
ta o sporca.

Vedere la sezione "Chiusu-
ra della porta".

Gli alimenti non sono av-
volti correttamente.

Avvolgere correttamente
gli alimenti.

La temperatura impostata
non & corretta.

Fare riferimento al capitolo
"Pannello di controllo".

L'apparecchiatura € com-
pletamente carica ed & im-
postata sulla temperatura
piu bassa.

Impostare una temperatura
superiore. Fare riferimento
al capitolo "Pannello di
controllo".

La temperatura impostata
nell'apparecchiatura & trop-
po bassa e la temperatura
ambiente € troppo alta.

Impostare una temperatura
superiore. Fare riferimento
al capitolo "Pannello di
controllo"”.

Scorre dell'acqua sul pan-
nello posteriore del frigori-
fero.

Durante lo sbrinamento
automatico, la brina che si
forma sul pannello poste-
riore si scioglie.

Non si tratta di un'anoma-
lia.

C'e troppa acqua conden-
sata sulla parete posteriore
del frigorifero.

La porta € stata aperta con
eccessiva frequenza.

Aprire la porta solo se ne-
cessario.

La porta non & stata chiusa
completamente.

Controllare che la porta sia
chiusa completamente.
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Problema

Causa possibile

Soluzione

Il cibo conservato non &
stato avvolto nell'apposito
materiale.

Avvolgere gli alimenti in un
imballaggio adeguato pri-
ma di riporli all'interno del-
I'apparecchiatura.

Scorre dell'acqua all'inter-
no del frigorifero.

Gli alimenti impediscono
all'acqua di scorrere nel-
I'apposito collettore.

Evitare di disporre gli ali-
menti direttamente contro
la parete posteriore.

Lo scarico dell'acqua e
ostruito.

Pulire lo scarico dell'acqua.

Presenza di acqua sul pa-
vimento.

L'acqua di sbrinamento
non viene scaricata nella
bacinella di evaporazione
posta sopra il compresso-
re.

Collegare lo scarico del-
I'acqua di sbrinamento alla
bacinella di evaporazione.

Impossibile impostare la
temperatura.

La funzione "FastFreeze "
0"FastCool" & attiva.

Disattivare manualmente la
"funzione FastFreeze"
0"FastCool" oppure aspet-
tare finché la funzione si
disattiva automaticamente
per impostare la tempera-
tura. Vedere la sezione
"Funzione FastFreeze"
0"Funzione FastCool".

La temperatura all'interno
dell'apparecchiatura & trop-
po bassal/troppo alta.

La temperatura non € im-
postata correttamente.

Impostare una temperatura
superiore/inferiore.

La porta non & chiusa cor-
rettamente.

Vedere la sezione "Chiusu-
ra della porta".

La temperatura degli ali-
menti € troppo alta.

Prima di introdurre gli ali-
menti, lasciarli raffreddare
a temperatura ambiente.

Sono stati introdotti molti
alimenti contemporanea-
mente.

Introdurre gli alimenti un
poco alla volta.

Il coperchio viene aperto
frequentemente.

Aprire la porta solo se ne-
cessario.

La funzione FastFreeze &
attiva.

Vedere la sezione "Funzio-
ne FastFreeze".

La funzione FastCool ¢ at-
tiva.

Vedere la sezione "Funzio-
ne FastCool".
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Problema Causa possibile Soluzione

L'aria fredda non circola Adottare le misure neces-
correttamente all'interno sarie per garantire una cor-
dell'apparecchio. retta circolazione dell'aria

fredda. Fare riferimento al
capitolo “Consigli e sugge-
rimenti utili”.

DEMO compare sul di- L'apparecchiatura € in mo- Mantenere premuto il tasto

splay. dalita demo.

OK per circa 10 secondi
finché non viene emesso
segnale sonoro prolungato
e il display si spegne per
qualche istante.

Appare il simbolo @ o 2)

o Z anziché i numeri sul
display della temperatura.

temperatura.

Problema al sensore della Contattare il Centro di As-

sistenza Autorizzato piu vi-
cino (il sistema refrigerante
continuera a mantenere gli
alimenti freddi, ma non sa-
ra possibile regolare la
temperatura).

@ Se il consiglio non da
risultati, contattare il Centro
di Assistenza Autorizzato piu
vicino.

8.2 Sostituzione della
lampadina

L'apparecchiatura € dotata di una
lampadina interna a LED a lunga durata.

Solo al Centro di Assistenza & permesso
sostituire I'impianto d'illuminazione.

Contattare un Centro Assistenza
autorizzato.

8.3 Chiusura della porta

1. Pulire le guarnizioni della porta.

2. Se necessario, regolare la porta.
Fare riferimento alle istruzioni di
installazione.

3. Se necessario, sostituire le
guarnizioni difettose. Contattare il
Centro Assistenza Autorizzato.
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9. RUMORI

10. DATI TECNICI

| dati tecnici sono riportati sulla targhetta d'uso e a tutti gli altri documenti forniti
dei dati applicata sul lato esterno con questo apparecchio.
dell'apparecchiatura e sull'etichetta dei

E possibile trovare le stesse informazioni

valori energetici. anche in EPREL utilizzando il link Attps.//
Il codice QR sull'etichetta energetica eprel.ec.europa.eu e il nome del modello
fornita con I'apparecchio fornisce un link e il numero di prodotto che si trovano
web alle informazioni correlate al sulla targhetta dell'apparecchio.

funzionamento di questa
apparecchiatura nella banca dati EPREL
dell'UE. Conservare l'etichetta energetica
come riferimento insieme al manuale

11. INFORMAZIONI PER GLI ISTITUTI DI PROVA

Per informazioni dettagliate sull’etichetta
energetica, vedere il sito
www.theenergylabel.eu.

L'installazione e la preparazione essere conformi a quanto indicato nel
dell'apparecchiatura per qualsiasi verifica  presente manuale d'uso al capitolo 3. Si
di EcoDesign devono essere conformi a prega di contattare il produttore per

EN 62552. | requisiti di ventilazione, le qualsiasi altra informazione, compresi i
dimensioni dell'incavo e le distanze piani di carico.

minime dalla parte posteriore devono
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12. CONSIDERAZIONI SULL'AMBIENTE

Riciclare i materiali con il simbolo C/.\l)
Buttare l'imballaggio negli appositi
contenitori per il riciclaggio. Aiutare a
proteggere 'ambiente e la salute umana
e a riciclare rifiuti derivanti da
apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Non smaltire le

apparecchiature che riportano il simbolo

= insieme ai normali rifiuti domestici.
Portare il prodotto al punto di riciclaggio
piu vicino o contattare il comune di
residenza.
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Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzadzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesiecioleci
doswiadczen i innowaciji. To przydatne i stylowe urzgdzenie zostato
zaprojektowane z myslg o Tobie. Uzytkujgc je, mozesz mie¢ zawsze pewnosé
uzyskania doskonatych efektow.
Witamy w swiecie marki Electrolux!
Zapraszamy do naszej witryny internetowej, aby:
Uzyska¢ wskazowki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w

@ rozwigzywaniu problemoéw oraz informacje dotyczace serwisu:

www.electrolux.com/support
g Zarejestrowac produkt, aby otrzymac lepszg obstuge serwisowa:
a/ www.registerelectrolux.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% urzadzenia:

www.electrolux.com/shop

OBStUGA KLIENTA | SERWIS

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowac
ponizsze dane: informacje o modelu, numer produktu, numer seryjny.

Te informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;j.

&Ostrzetenie/przestroga — informacje dotyczgce bezpieczenstwa
® Ogolne informacje i wskazdwki
Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.

1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
dotagczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
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za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzgdzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu w celu wykorzystania w
przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0s6b o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
6smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzadzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

. Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg wktadac i
wyjmowac produkty z urzgdzenia, pod warunkiem ze
zostang odpowiednio poinstruowane.

- Z urzgdzenia mogg korzysta¢ osoby 0 znacznym
stopniu niepetnosprawnosci, pod warunkiem ze
zostang odpowiednio poinstruowane.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Nie pozwalac dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

- Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani

27

konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.

- Przechowywac opakowanie w miejscu niedostepnym
dla dzieci lub pozby¢ sie go w odpowiedni sposoéb.

1.2 Ogolne zasady bezpieczenstwa

- To urzgdzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan, np.:
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- gospodarstwa rolne, kuchnie w obiektach
sklepowych, biurowych oraz innych placéwkach
pracowniczych;

- do obstugi przez klientéw w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych.

- Aby unikng¢ zanieczyszczenia zywnosci, nalezy

przestrzegac nastepujgcych zalecen:

- nie pozostawiac zbyt dtugo otworzonych drzwi;

- regularnie czysci¢ powierzchnie, ktére mogg miec
kontakt z zywnoscia, oraz dostepne elementy
systemu odptywu skroplin;

- przechowywac surowe mieso i ryby w
odpowiednich pojemnikach w chtodziarce, tak aby
nie miaty stycznosci (ani wyptywajgce z nich soki) z
innymi produktami.

- OSTRZEZENIE: Otwory wentylacyjne w obudowie

urzgdzenia lub w zabudowie nie mogg by¢ zakryte ani
zanieczyszczone.

. OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywaé zadnych urzadzen

lub Srodkéw do przyspieszania odmrazania
urzgdzenia z wyjatkiem tych, ktére zaleca producent.

. OSTRZEZENIE: Nalezy zachowagé ostrozno$c¢, aby

nie uszkodzi¢ uktadu chtodniczego.

. OSTRZEZENIE: Do wnetrza urzadzenia nie wolno

wktadaé zadnych urzadzen elektrycznych z wyjgtkiem
tych, ktoére zaleca producent.

- Urzadzenia nie wolno czysci¢ wodg pod cisnieniem

ani parg wodna.

- Czyscic¢ urzgdzenie za pomocg wilgotnej szmatki.

Stosowac wytacznie neutralne srodki czyszczgce. Nie
uzywac produktow sciernych, myjek do szorowania,
rozpuszczalnikow ani metalowych przedmiotéw.

- Jesli urzadzenie bedzie pozostawac puste przez dtugi

czas, nalezy je wylgczyc¢, rozmrozi¢, wyczyscic,
osuszy¢ i pozostawi¢ otworzone drzwi, aby zapobiec
rozwojowi plesni wewnatrz urzgdzenia.
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- Nie przechowywac w urzgdzeniu substancji
wybuchowych, np. puszek z aerozolem zawierajgcych

tatwopalny gaz pedny.

Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze
wzgleddw bezpieczenstwa musi go wymienié
producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna

wykwalifikowana osoba.

2.1 Instalacja

OSTRZEZENIE!
Urzgdzenie moze
zainstalowac¢ wytacznie
wykwalifikowana osoba.

Usunag¢ wszystkie elementy
opakowania.

Nie instalowaé ani nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie
nalezy uruchamia¢ urzadzenia przed
zainstalowaniem go w zabudowie.
Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjg instalacji dotgczong do
urzgdzenia.

Zachowac¢ ostroznos¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Nalezy zawsze
stosowacé rekawice ochronne i mie¢
na stopach petne obuwie.

Wokot urzgdzenia nalezy zapewni¢
przeptyw powietrza.

Po zainstalowaniu nowego
urzgdzenia lub zmianie kierunku
otwierania jego drzwi nalezy
odczekac co najmniej 4 godziny przed
podfgczeniem urzgdzenia do
zasilania. Jest to niezbedne, aby olej
sptynat z powrotem do sprezarki.
Przed wykonaniem jakichkolwiek
czynnosci przy urzadzeniu (np. przed
zmiang kierunku otwierania drzwi)
nalezy wyjg¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazdka.

Nie instalowa¢ urzadzenia w poblizu
grzejnikow, kuchenek, piekarnikow
ani ptyt grzejnych.

Nie narazac urzgdzenia na
zamoczenie przez deszcz.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

» Nie instalowa¢ urzadzenia w miejscu
narazonym na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

* Nie instalowa¢ urzgdzenia w
miejscach, gdzie wystepuje zbyt duza
wilgotnos$¢ lub zbyt niska temperatura.

* Przesuwajgc urzgdzenie, nalezy
podnies¢ jego przednig krawedz, aby
uniknagé zarysowania podtogi.

* W urzadzeniu znajduje sie torebka ze
Srodkiem pochtaniajgcym wilgo¢. Nie
wolno sie nig bawi¢. Nie jest ona
przeznaczona do spozycia. Nalezy jg
niezwtocznie wyrzucic.

2.2 Podtaczenie do sieci
elektrycznej

é OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
pozarem i porazeniem
pradem elektrycznym.

é OSTRZEZENIE!
Ustawiajgc urzadzenie,
nalezy uwazac, aby nie

przycisng¢ lub nie uszkodzi¢
przewodu zasilajgcego.

é OSTRZEZENIE!
Nie stosowac rozgateznikow
ani przedituzaczy.

» Urzadzenie musi by¢ uziemione.

* Upewnic sie, ze parametry na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
parametrom znamionowym zrodta
zasilania.

* Nalezy uzywac wytgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.
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* Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ elementow elektrycznych
(np. wtyczki, przewodu zasilajacego,
sprezarki). Jesli wystgpi koniecznos¢
wymiany elementéw elektrycznych,
nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem serwisowym
lub elektrykiem.

* Przewdd zasilajgcy powinien
znajdowac sig ponizej wtyczki.

» Podtagczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadbacé
o to, aby po zakonczeniu instalaciji
urzgdzenia wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.

+ Odtaczajac urzadzenie, nie nalezy
ciagna¢ za przewod zasilajgcy.
Nalezy zawsze ciggng¢ za wtyczke
sieciowa.

2.3 Uzytkowanie

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen ciata,
oparzenia, porazenia
pradem lub pozaru.

A Urzadzenie zawiera palny gaz —
izobutan (R600a) — ktéry jest gazem
ziemnym, spetniajgcym wymogi
dotyczgce ochrony srodowiska. Nalezy
zachowac ostroznos$c, aby nie uszkodzié
uktadu chtodniczego zawierajacego
izobutan.

* Nie zmienia¢ parametrow
technicznych urzadzenia.

* Nie umieszcza¢ w urzgdzeniu innych
urzadzen elektrycznych (np.
maszynek do lodéw), chyba ze
zostaty one przeznaczone do tego
celu przez producenta.

* W razie uszkodzenia uktadu
chiodniczego nalezy zadbac¢ o to, aby
W pomieszczeniu nie byto otwartego
ptomienia ani zrédet zaptonu.
Przewietrzy¢ pomieszczenie.

» Nie dopuszczac, aby gorace
przedmioty dotykaty plastikowych
elementoéw urzgdzenia.

* Nie wktada¢ do komory zamrazarki
napojéw gazowanych. Zamrazanie

powoduje wzrost ciSnienia w
opakowaniu z napojem.

* Nie wolno przechowywaé w
urzgdzeniu tatwopalnych gazow i
ptynow.

* Nie umieszcza¢ w urzgdzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotéw
nasaczonych tatwopalnymi
substancjami.

* Nie dotykac sprezarki ani skraplacza.
Sa one gorace.

* Nie wyjmowac¢ ani nie dotykaé
produktéw znajdujgcych sie w
komorze zamrazarki mokrymi lub
wilgotnymi rekoma.

» Nie wolno ponownie zamrazaé¢
rozmrozonej Zywnosci.

* Nalezy przestrzega¢ wskazowek
dotyczacych przechowywania
mrozonej zywnosci, ktére znajdujg sie
na jej opakowaniu.

* Przed umieszczeniem w komorze
zamrazarki nalezy owing¢ zywnos$é
dowolnym materiatem dopuszczonym
do kontaktu z zywnoscia.

2.4 Oswietlenie wewnetrzne

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie porazeniem
pradem.

« Informacja dotyczgca oswietlenia w
urzgdzeniu i elementow
oswietleniowych sprzedawanych
osobno jako czesci zamienne:
Zastosowane elementy oswietleniowe
sg przystosowane do pracy w
wymagajgcych warunkach fizycznych
(temperatura, drgania, wilgotnosc) w
urzgdzeniach domowych lub sg
przeznaczone do sygnalizacji stanu
dziatania urzadzenia. Nie sg one
przeznaczone do innych zastosowan i
nie nadajg sie do odwietlania
pomieszczen domowych.

2.5 Konserwacja i czyszczenie

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uszkodzeniem
urzgdzenia.



Przed przystgpieniem do konserwac;ji
nalezy wytgczy¢ urzadzenie i wyjac
wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda elektrycznego.

W uktadzie chtodniczym urzgdzenia
znajdujg sie zwigzki weglowodorowe.
Konserwacjg i napetianiem uktadu
chtodniczego moze zajmowac sie
wytacznie wykwalifikowana osoba.
Regularnie sprawdzac¢ odptyw
skroplin w urzadzeniu i w razie
potrzeby oczyszczaé¢ go. Gdy odptyw
zablokuje sie, na dnie urzgdzenia
zbiera sie woda.

2.6 Serwis

Aby naprawi¢ urzadzenie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym. Nalezy
stosowaé wytgcznie oryginalne czgsci
zamienne.

Samodzielna lub nieprofesjonalna
naprawa moze mie¢ negatywny
wptyw na bezpieczenstwo i
spowodowac utrate gwarancji.
Nastepujace czesci zamienne bedg
dostepne przez 7 lat po zakonczeniu
produkcji modelu: termostaty, czujniki
temperatury, uktady elektroniczne,
zrodta Swiatta, uchwyty drzwi, zawiasy
drzwi, pofki i kosze. Niektore z tych
czesci zamiennych beda dostepne

3. INSTALACJA

AN
A

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

OSTRZEZENIE!

Aby zainstalowac¢
urzgdzenie, nalezy
zapoznac sie z instrukcjg
instalaciji.
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wytgcznie dla profesjonalnych
punktéw serwisowych i nie wszystkie
czesci zamienne sg odpowiednie do
wszystkich modeli.

Uszczelki drzwi bedg dostepne przez
10 lat po zakonczeniu produkcji
modelu.

2.7 Utylizacja

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uduszeniem.

Odtaczy¢ urzadzenie od zrédta
zasilania.

Odcig¢ i wyrzuci¢ przewod zasilajgcy.
Wymontowac¢ drzwi, aby uniemozliwi¢
zamkniecie sie dziecka lub zwierzecia
wewnatrz urzadzenia.

Czynnik w uktadzie chtodniczym i
materiaty izolacyjne zastosowane w
tym urzadzeniu nie stanowig
zagrozenia dla warstwy ozonowej.
Pianka izolacyjna zawiera tatwopalny
gaz. Aby uzyskac informacje
dotyczgce prawidtowej utylizaciji
urzgdzenia, nalezy skontaktowac sie
z lokalnymi wtadzami.

Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢
uktadu chtodniczego w poblizu
wymiennika ciepfa.

OSTRZEZENIE!
Przymocowac urzadzenie
zgodnie z instrukcjg
instalacji, aby unikna¢
zagrozenia zwigzanego z
jego niestabilnoscia.
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3.1 Wymiary

D1

W1

D2

W2

T <
o
g m
Catkowite wymiary’
HA1 mm 1884
WA1 mm 548
D1 mm 549

" wysokos$¢, szerokosé i gtebokose

urzadzenia bez uchwytu i n6zek

Wymagana przestrzen?

H2 (A+B) mm 1936
W2 mm 548
D2 mm 551

mm 1894
B mm 36

2 wysokosé, szerokos$¢ i gtebokos¢
urzgdzenia wraz z uchwytem oraz
przestrzenig niezbedng do swobodnego
obiegu powietrza chtodzgcego

Catkowita wymagana przestrzen?

H3 (A+B) mm 1936
W3 mm 548
D3 mm 1071

* wysokosé, szerokos¢ i gtebokosé
urzgdzenia wraz z uchwytem,
przestrzenig niezbedng do swobodnego
obiegu powietrza chtodzgcego oraz
przestrzenig niezbedng do otworzenia
drzwi pod minimalnym katem
umozliwiajacym wyjecie catego
wyposazenia wnetrza



3.2 Miejsce instalaciji

Aby zapewni¢ optymalng prace
urzadzenia, nie nalezy instalowa¢ go w
poblizu zrédia ciepta (np. piekarnika,
pieca, grzejnika, kuchenki gazowej lub
ptyty grzejnej) ani w miejscu, gdzie pada
bezposrednio swiatto stoneczne.
Zapewni¢ swobodny przeptyw powietrza
za urzadzeniem.

3.3 Umiejscowienie

Urzadzenie nalezy zainstalowaé w
suchym, dobrze wietrzonym
pomieszczeniu.

Urzadzenie jest przeznaczone do
eksploatacji w temperaturze otoczenia
od 10°C do 43°C.

@ Prawidtowe dziatanie
urzgdzenia jest
gwarantowane tylko w
podanym zakresie
temperatury.

@ W razie watpliwosci
dotyczgcych miejsca

instalacji nalezy
skontaktowac sie ze
sprzedawca, dziatem obstugi
klienta lub najblizszym
autoryzowanym centrum
serwisowym.

@ Nalezy zapewni¢ mozliwos¢
odfgczenia urzadzenia od
zrodta zasilania. Dlatego po
zainstalowaniu urzadzenia
musi by¢ fatwy dostep do
wtyczki.

3.4 Podtaczenie do sieci
elektrycznej

* Przed podtgczeniem urzadzenia do
gniazdka nalezy sprawdzi¢, czy
napiecie oraz czestotliwos¢ na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
napieciu w sieci domowe;.

* Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Wtyczka przewodu zasilajgcego jest
w tym celu wyposazona w specjalny
styk. Jesli gniazdko nie ma

POLSKI 33

wyprowadzonego uziemienia,
urzgdzenie nalezy podtgczy¢ do
oddzielnego uziemienia zgodnie z
aktualnymi przepisami po konsultacji
z wykwalifikowanym elektrykiem.

* Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialno$ci, gdy uzytkownik
nie przestrzega zalecen
bezpieczenstwa.

* Urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

3.5 Wymagania dotyczgce
wentylaciji

Niezbedny jest wystarczajgcy przeptyw
powietrza za urzgdzeniem.

7 5cm min.

/ > » » » 200cm?

d
min.
2
A

/:: 7

é UWAGA!
Przed zainstalowaniem

urzgdzenia nalezy zapoznac¢
sie z instrukcjg instalacji.

3.6 Zmiana kierunku otwierania
drzwi

Nalezy zapoznac sig z oddzielnym
dokumentem zawierajgcym wskazowki
dotyczace instalacji i zmiany kierunku
otwierania drzwi.

UWAGA!

Na kazdym etapie procedury
zmiany kierunku otwierania
drzwi nalezy zabezpieczy¢ je
przez zarysowaniem,
uzywajac odpowiednio
wytrzymatego materiatu.
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4. PANEL STEROWANIA

[

|Mode| OK | |

Wyswietlacz

Przycisk podwyzszania temperatury
zamrazarki

Przycisk obnizania temperatury
zamrazarki

OK
Mode

A Przycisk podwyzszania temperatury
chtodziarki

4.1 Wyswietlacz

nB GDEF ¢
LO0%* Bex _QQ°
.. ZBA - TICI

L KJ I H
4.2 Wiaczanie

1. Wiozy¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego do gniazda
elektrycznego.

2. Jedli wyswietlacz jest wytgczony,
nacisng¢ ON/OFF. Wskazniki
temperatury wskazujg ustawiong
domysling temperature.

Aby wybrac¢ ustawienie innej

temperatury, nalezy zapoznac sie z

rozdziatem ,Regulacja temperatury”.

Jesli na wyswietlaczu widoczne jest
wskazanie "dEMo", nalezy zapoznac sie
z czescig ,Rozwigzywanie problemow”.

©
BB HOEOA A

Przycisk obnizania temperatury
chtodziarki

El ON/OFF

Mozna zmieni¢ zdefiniowany dzwiek
przyciskéw, naciskajgc jednoczesnie i
przytrzymujac przez kilka sekund Mode i
przycisk obnizania temperatury. Zmiane
te mozna cofnaé.

Wskaznik komory chtodziarki
Wskaznik zegara

/wskaznik temperatury
Wskaznik funkcji ON/OFF
Funkcja FastCool

Tryb Holiday

Funkcja FastFreeze
Wskaznik temperatury
Wskaznik komory zamrazarki
Wskaznik alarmu

Funkcja ChildLock

Funkcja DrinksChill

Funkcja DYNAMICAIR

FRXE-IOMMOO wWp

4.3 Wytgczanie

1. Nacisng¢ przycisk ON/OFF na
urzadzeniu i przytrzymac przez 3
sekund.

Wyswietlacz wytgczy sie.

2. Wyja¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazda
elektrycznego.

4.4 Regulacja temperatury

Ustawi¢ temperature urzgdzenia,
naciskajgc przyciski regulacji
temperatury.

Zalecane domysine ustawienia
temperatury:




* +4°C w komorze chtodziarki

» -18°C w komorze zamrazarki
Temperatura moze miesci¢ sie w
zakresie od -15°C do -24°C dla
zamrazarki i od 2°C do 8°C w dla
chtodziarki.
Wskazniki temperatury wskazujg
ustawiong temperature.

@

Urzadzenie osiggnie
ustawiong temperature w
ciggu 24 godzin.

W razie awarii zasilania
ustawiona temperatura
pozostaje zapisana w
pamieci.

4.5 Wigczanie chtodziarki

Aby wigczy¢ chtodziarke, wystarczy
nacisng¢ przycisk regulacji temperatury
chtodziarki. Inny sposéb witgczenia
chtodziarki:

1. Nacisng¢ i przytrzymac Mode, az
pojawi sie odpowiedni symbol.

Zacznie miga¢ wskaznik OFF chtodziarki.

2. Nacisng¢ OK, aby potwierdzi¢.
Wskaznik OFF chtodziarki zniknie i
komora chtodziarki wtaczy sie.

@

Aby wybrac¢ ustawienie innej
temperatury, nalezy
zapoznac sie z rozdziatem
.Regulacja temperatury”.

4.6 Wytgczanie chtodziarki

Mozliwe jest wylgczenie samej
chtodziarki i pozostawienie wigczonej
zamrazarki.

1. Nacisng¢ przycisk Mode, az pojawi
sie wskaznik komory chtodziarki.
Wskaznik OFF chtodziarki i wskaznik
komory chtodziarki zaczng migac.
Wskaznik temperatury chtodziarki bedzie
wyswietlat kreski.
2. Nacisng¢ OK, aby potwierdzié.
Pojawi sie wskaznik OFF chtodziarki i
komora chtodziarki wytgczy sie.

4.7 Funkcja FastCool

Jesli konieczne jest umieszczenie w
komorze chtodziarki wiekszej ilosci
cieptych produktéw spozywczych, np. po
zrobieniu zakupow, zaleca sie wigczenie
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funkcji FastCool w celu szybkiego
schtodzenia produktéw, aby zapobiec
podwyzszeniu temperatury zywnosci juz
znajdujgcej sie w chtodziarce.

1. Nacisngc¢ i przytrzymac Mode, az
pojawi sie odpowiedni symbol.

Wskaznik FastCool zacznie migac.

2. Nacisnag¢ OK, aby potwierdzic.

Wiaczy sie wskaznik FastCool. Na czas

dziatania funkcji samoczynnie witgczy sie

wentylator.

Funkcja wytgczy sie automatycznie po

ok. 6 godzinach.

Funkcje FastCool mozna wytgczyé przed
jej automatycznym wytgczeniem,
powtarzajgc opisang wyzej procedure lub
ustawiajgc inng temperature chtodziarki.

4.8 Tryb Holiday

Ten tryb pozwala na pozostawienie
pustej komory chtodziarki na dtuzszy
czas (np. w zwigzku z wyjazdem
wakacyjnym), ograniczajgc powstawanie
nieprzyjemnego zapachu, podczas gdy
komora zamrazarki dziata normalnie.

1. Nacisng¢ i przytrzymac Mode, az
pojawi sie odpowiedni symbol.

Wskaznik Holiday zacznie migac.

Wskaznik temperatury wskaze ustawiong

temperature.

2. Nacisng¢ OK, aby potwierdzic.

Wiaczy sige wskaznik Holiday.

Tryb wytgcza sie, gdy
zostanie wybrane inne
ustawienie temperatury.

4.9 Funkcja FastFreeze

Funkcja FastFreeze stuzy do wstepnego
szybkiego zamrazania zywnosci w
komorze zamrazarki. Przyspiesza ona
zamrazanie $wiezej zywnosci i
jednoczesnie chroni przechowywane
produkty przed niepozgdanym
ogrzaniem.

@

W celu zamrozenia swiezej
zywnosci nalezy wigczyé
funkcje FastFreeze co
najmniej 24 godziny przed
umieszczeniem zywnosci
przeznaczonej do
wstepnego zamrozenia.
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1. Aby wigczy¢ te funkcje, nalezy
nacisng¢ Mode, az wyswietli sie
odpowiedni symbol.

Wskaznik FastFreeze zacznie migac.

2. Nacisng¢ przycisk OK, aby
potwierdzic.

Wigczy sie wskaznik FastFreeze.

Funkcja wytaczy sie automatycznie po 52

godzinach.

Funkcje FastFreeze mozna wytgczyé
przed jej automatycznym wytgczeniem,
powtarzajgc opisang wyzej procedure, az
zgasnie wskaznik FastFreeze, lub
ustawiajgc inng temperature.

4.10 Funkcja DYNAMICAIR

Komore chtodziarki wyposazono w
urzgdzenie umozliwiajgce szybkie
schtodzenie zywnosci i zapewniajgce
bardziej rownomierng temperature w
komorze.

W razie potrzeby urzgdzenie witgcza sie
automatycznie, ale mozna je réwniez
wigczy¢ recznie.

Aby witgczy¢ funkcje, nalezy:

1. Nacisng¢ kilkakrotnie przycisk Mode,
az pojawi sie odpowiedni symbol.
Wskaznik DYNAMICAIR zacznie
migac.

2. Nacisng¢ przycisk OK, aby
potwierdzic.

Wiaczy sie wskaznik DYNAMICAIR.

Aby wytgczy¢ funkcje, nalezy powtorzy¢
opisane wyzej czynnosci, az zgasnie
symbol wskaznika DYNAMICAIR.

@

Jesli funkcja wigcza sig
automatycznie, wskaznik
DYNAMICAIR nie wyswietla
sie (patrz rozdziat
,Codzienna eksploatacja”).
Wiaczenie funkgji
DYNAMICAIR powoduje
wzrost zuzycia energii.

Funkcja przestaje dziata¢ w chwili
otworzenia drzwi i ponownie uruchamia
sie zaraz po ich zamknigciu.

4.11 Funkcja ChildLock

Funkcja ChildLock umozliwia
zablokowanie przyciskéw w celu

zabezpieczenia przed ich przypadkowym
uzyciem.

1. Nacisng¢ i przytrzymac Mode, az
pojawi sie odpowiedni symbol.

Wskaznik ChildLock zacznie miga¢.

2. Nacisnag¢ OK, aby potwierdzic.

Wiaczy sie wskaznik ChildLock.

Aby wylgczy¢ funkcje ChildLock, nalezy

powtérzy¢ procedure, az zgasnie

wskaznik ChildLock.

4.12 Funkcja DrinksChill

Funkcja DrinksChill, umozliwiajgca
ustawienie alarmu dzwiekowego, jest
przydatna np. gdy jest konieczno$c¢
schtadzania produktéw przez okreslony
czas.

Mozna z niej takze korzystac, aby nie
zapomnie¢ o butelkach lub puszkach
umieszczonych w zamrazarce w celu
szybkiego schtodzenia.

1. Nacisng¢ i przytrzymac Mode, az
pojawi sie odpowiedni symbol.

Wskaznik DrinksChill zacznie migac.

Przez kilka sekund bedzie wyswietlana

ustawiona warto$¢ dla minutnika (30

minut).

2. Nacisnaé przycisk regulacji
minutnika, aby zmieni¢ ustawienie w
zakresie od 1 do 90 minut.

3. Nacisng¢ OK, aby potwierdzi¢.

Wiaczy sie wskaznik DrinksChill.

Wskazanie minutnika zacznie migac

(min).

Po zakonczeniu odliczania czasu

wskaznik ,0 min” zacznie migac i wigczy

sie sygnat dzwigkowy. Nacisng¢ OK, aby
wytgczy¢ sygnat dzwiekowy i zakonczy¢
dziatanie funkgji.

Aby wylgczy¢ funkcje, nalezy powtorzyé
opisane wyzej czynnosci, az zgasnie
wskaznik DrinksChill.

@

W dowolnej chwili podczas
odliczania mozna zmienié
ustawiony czas, naciskajac
przycisk obnizania
temperatury oraz przycisk
podwyzszania temperatury.



4.13 Alarm wysokiej
temperatury

Wzrost temperatury w komorze
zamrazarki (np. na skutek awarii
zasilania) spowoduje miganie
wskaznikéw alarmu i temperatury
zamrazarki oraz wtgczenie sygnatu
dzwiekowego.

Aby wytgczy¢ alarm, nalezy:

1. Nacisng¢ dowolny przycisk.

Sygna’r dzwigkowy wytgczy sie.
Wskaznik temperatury zamrazarki
przez kilka sekund bedzie wskazywat
najwyzszg odnotowang temperature,
a nastepnie powrdci do wyswietlania
ustawionej temperatury.

@

Wskaznik alarmu bedzie
migat do czasu przywrécenia
normalnych warunkow.

Jesli nie zostanie nacisniety
zaden przycisk, sygnat
dzwiekowy wytgczy sie
samoczynnie po uptywie ok.
godziny.

5. CODZIENNE UZYTKOWANIE

5.1 Rozmieszczanie poétek na
drzwiach

Aby umozliwi¢ przechowywanie
artykutdéw spozywczych w opakowaniach
o réznej wielkosci, potki na drzwiach
mozna umieszczac na roznej wysokosci.

1. Stopniowo wyciggac potke do gory
az do jej zwolnienia.
2. Umiesci¢ ponownie wedtug potrzeb.

Ten model urzadzenia wyposazono
w regulowany pojemnik, ktéry mozna
przesuwac na boki.
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4.14 Alarm otwartych drzwi

Jesli drzwi pozostajg otwarte przez ok. 5
minut, wigczy sig sygnat dzwiekowy i
zacznie miga¢ wskaznik alarmu.

Alarm wytgcza sie po zamknieciu drzwi.
Sygnat dzwiekowy alarmu mozna
wytgczy¢ poprzez nacisnigcie dowolnego
przycisku.

@

Jesli nie zostanie nacisniety
zaden przycisk, sygnat
dzwiekowy wylgczy sie
samoczynnie po uptywie ok.
godziny.

5.2 Zmiana potozenia potek

Sciany komory chtodziarki wyposazono
w kilka prowadnic umozliwiajgcych
umieszczenie potek zgodnie z biezgcymi
potrzebami.

Nie wolno wyjmowaé
szklanej pétki znad szuflady
na warzywa, poniewaz
zapewnia ona odpowiedni
obieg powietrza.
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5.3 Szuflada na warzywa

Szuflada jest przeznaczona do
przechowywania owocow i warzyw.

Aby wyja¢ szuflade (np. w celu
wyczyszczenia), nalezy:

1. Wyciagnac szuflade i unies¢ ja.

2. Wsung¢ prowadnice do srodka, aby
zapobiec uszkodzeniu urzadzenia
przy zamykaniu drzwi.

Montaz:

1. Wysung¢ prowadnice.

2. Umiescic tylng czesc¢ szuflady (1) na
prowadnicach.

3. Podczas wsuwania szuflady
przytrzymywac jej przednig czgs¢ (2)
uniesiong.

4. Nacisnag¢ przednig czesc¢ szuflady w
dot.

@ Ponownie wyciggng¢
szuflade i sprawdzic¢, czy jest
prawidtowo osadzona na
tylnych i przednich
zaczepach.

5.4 DYNAMICAIR

Komore chtodziarki wyposazono w
urzgdzenie umozliwiajgce szybkie
schtodzenie zywnosci i zapewniajgce
bardziej rbwnomierng temperature w
komorze.

W razie potrzeby urzgdzenie witgcza sie
automatycznie.



—

W razie potrzeby urzgdzenie mozna
réwniez wigczyc¢ recznie (patrz rozdziat
,Funkcja DYNAMICAIR”).

Wentylator dziata tylko, gdy
zamkniete sg drzwi.

5.5 Zamrazanie $wiezej
Zywnosci

Komora zamrazarki jest przeznaczona
do dlugotrwatego przechowywania

mrozonek, gteboko zamrozonej zywnosci
oraz do zamrazania $wiezej zywnosci.

W celu zamrozenia Swiezej zywnosci
nalezy wigczy¢ funkcje FastFreeze co
najmniej 24 godziny przed
umieszczeniem zywnosci przeznaczonej
do zamrozenia w komorze zamrazarki.

Przechowywac¢ $wiezg zywnos$¢
roztozong rownomiernie w trzeciej
komorze lub szufladzie od gory.

Maksymalna ilos¢ zywnosci, jakg mozna
zamrozi¢ w ciggu 24 godzin bez
dodawania kolejnych porcji Swiezej
zywnosci, jest podana na tabliczce
znamionowej (naklejce znajdujacej sie
wewnatrz urzgdzenia).

Po zakonczeniu procesu zamrazania

urzadzenie automatycznie powroci do
poprzedniego ustawienia temperatury
(patrz ,Funkcja FastFreeze”).

5.6 Przechowywanie
zamrozonej zywnosci

Przy pierwszym uruchomieniu lub po
dtuzszym okresie wylgczenia nalezy
wigczy¢ urzadzenie oraz funkcje Fast
Freezing i odczekac¢ co najmniej 3
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godziny przed umieszczeniem produktéw
w komorze.

Szuflady zamrazarki umozliwiajg szybkie
i tatwe odszukanie potrzebnych
produktéw. W celu przechowywania
wiekszej ilosci zywnosci nalezy wyjgc
wszystkie szuflady oprécz najnizej
potozonej z nich. Musi ona pozosta¢ w
urzgdzeniu w celu zapewnienia
odpowiedniego obiegu powietrza.

Nalezy zachowac¢ co najmniej 15 mm
wolnej przestrzeni miedzy drzwiami a
Zywnoscig.

é UWAGA!

Jezeli dojdzie do
przypadkowego rozmrozenia
zywnosci, np. na skutek
awarii zasilania, ktéra trwata
dtuzej, niz podano na
tabliczce znamionowe;j dla
parametru ,czas
utrzymywania temperatury
bez zasilania”, nalezy
szybko spozyé rozmrozong
zywno$¢ lub niezwtocznie jg
ugotowac, schtodzi¢ i
ponownie zamrozi¢. Patrz
JAlarm wysokiej
temperatury”.

5.7 Rozmrazanie

Zywnos$¢ zamrozong lub gteboko
zamrozong mozna przed spozyciem
rozmrozi¢ w chtodziarce lub, po
umieszczeniu w foliowej torbie, w zimnej
wodzie.

Wybor metody zalezy od wolnego czasu i
rodzaju zywnosci. Niewielkie porcje
mozna gotowac bez uprzedniego
rozmrazania.

5.8 Wytwarzanie lodu

Urzgdzenie wyposazono w jeden lub
dwa pojemniki do wytwarzania lodu.

@

Do wyjmowania pojemnikéw
z zamrazarki nie nalezy
uzywac¢ metalowych
narzedzi.

1. Napetni¢ pojemniki wodg.
2. Whtozy¢ pojemniki na 16d do komory
zamrazarki.
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5.9 Akumulatory zimna

Urzadzenie jest wyposazone w
akumulatory zimna, ktére wydtuzaja czas
przechowywania produktéw w razie
awarii lub braku zasilania.

6. WSKAZOWKI | PORADY

6.1 Wskazowki dotyczace
oszczedzania energii

Zamrazarka: Wewnetrzna
konfiguracja urzadzenia zostata tak
dobrana, aby zapewnia¢ najbardziej
efektywne zuzycie energii.
Chtodziarka: Aby zapewnié
najbardziej efektywne zuzycie energii,
nalezy umiescic szuflady w dolnej
czesci urzgdzenia i rownomiernie
rozmiesci¢ potki. Umiejscowienie
pojemnikéw na drzwiach nie ma
wptywu na zuzycie energii.

Nie wyjmowac akumulatoréw zimna z
kosza zamrazarki.

Nie otwierac zbyt czesto drzwi
urzadzenia i nie zostawiac ich
otworzonych dtuzej niz jest to
konieczne.

Zamrazarka: Im nizsze ustawienie
temperatury, tym wigeksze zuzycie
energii.

Chtodziarka: Aby oszczedzi¢ energie,
nie nalezy ustawia¢ zbyt niskiej
temperatury, o ile nie jest to
konieczne ze wzglgedu na wiasciwosci
przechowywanych produktow.

Jesli temperatura otoczenia jest
wysoka, regulator temperatury jest
ustawiony na niskg temperature i
urzadzenie jest w petni zatadowane,
sprezarka moze pracowac bez
przerwy, co powoduje osadzanie sie
szronu lub lodu na parowniku. W
takim przypadku nalezy ustawic
regulator temperatury na wyzszg
temperature, aby umozliwi¢
automatyczne odszranianie,
jednoczesnie oszczedzajac energie.
Zapewni¢ dobrg wentylacje. Nie
zakrywacé kratek ani otworéw
wentylacyjnych.

Upewnic sie, ze przechowywane
produkty spozywcze umozliwiajg
przeptyw powietrza przez specjalne
otwory w tylnej czesci urzgdzenia.

Aby zapewni¢ optymalne dziatanie
akumulatoréw zimna, nalezy umiescic je
w przedniej gornej czesci urzadzenia.

6.2 Wskazdéwki dotyczace
zamrazania

*  Wigczy¢ funkcje FastFreeze co
najmniej 24 godziny przed
umieszczeniem zywnosci w komorze
zamrazarki.

* Przed zamrozeniem owing¢ lub
zapakowac $wiezg zywnos¢ w folie
aluminiowa, folie spozywcza, torebki
foliowe lub szczelne pojemniki z
pokrywka.

* Aby zapewni¢ bardziej efektywne
zamrazanie i rozmrazanie nalezy
podzieli¢ zywno$¢ na mate porcje.

» Zaleca sie umieszczac etykiety i daty
na wszystkich zamrazanych
produktach. Pomoze to rozpoznacé
produkty i je zuzy¢ zanim sie zepsuja.

* Zamrazana zywnos¢ powinna by¢
Swieza, by zapewni¢ wysokg jako$é
mrozonki. Zwtaszcza warzywa i
owoce nalezy zamraza¢ wkrotce po
zbiorze, aby zachowac ich sktadniki
odzywcze.

» Nie wolno zamrazac butelek ani
puszek z napojami — zwtaszcza
gazowanymi — poniewaz mogag
wybuchngg¢.

» Nie wktadaé goracych potraw do
zamrazarki. Przed umieszczeniem w
komorze nalezy schtodzi¢ je w
temperaturze pokojowe;j.

« Nie nalezy umieszczac swiezej
zywnosci bezposrednio obok juz
zamrozonych produktéw, aby unikngé
podniesienia ich temperatury.
Umieszczaé zywnosci o temperaturze
pokojowej w czesci komory
zamrazarki, gdzie nie jest
przechowywana zamrozona zywnosc.

* Nie nalezy spozywac kostek lodu,
lodow sorbetowych ani lodéw na
patyku bezposrednio po ich wyjeciu z
zamrazarki. Grozi to odmrozeniami.

« Nie wolno ponownie zamrazac¢
rozmrozonej zywnosci. Jesli zywnosc¢



ulegta rozmrozeniu, nalezy jg
ugotowac, ostudzi¢, a nastepnie
zamrozic.

6.3 Wskazowki dotyczace
przechowywania zamrozonej
ZywnoscCi

* Odpowiednie ustawienie temperatury,
ktére zapewnia wtasciwe warunki do
przechowywania zamrozonej
zywnosci, to warto$¢ nizsza lub réwna
-18°C.

Wyzsza temperatura wewnatrz
urzadzenia moze prowadzi¢ do
skrécenia czasu przechowywania.

« Cata komora zamrazarki jest
przystosowana do przechowywania
zamrozonych produktéw
spozywczych.

* Nalezy pozostawi¢ wystarczajgcag
ilos¢ wolnej przestrzeni wokot
zywnosci, aby umozliwi¢ swobodny
obieg powietrza.

* Aby odpowiednio przechowywa¢
zywnos¢, nalezy sprawdzi¢ na
opakowaniu jej termin przydatnosci do
spozycia.

* Wazne jest pakowanie zywnosci w
taki sposob, ze chronic¢ jg przed
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wnikaniem do $rodka wody, wilgoci
lub skroplonej pary wodne;j.

6.4 Wskazéwki dotyczace
zakupéw
Po zakupieniu produktéw spozywczych:

* Nalezy upewnic sie, ze opakowanie
nie jest uszkodzone — zywnos$¢ mogta
ulec zepsuciu. Jesli opakowanie jest
Lnapuchniete” lub mokre, by¢ moze
produkt nie byt przechowywany w
optymalnych warunkach i juz
rozpoczat sie proces rozmrazania.

* Aby ograniczy¢ proces rozmrazania,
nalezy kupowac¢ zamrozone produkty
na samym koncu i umiesci¢ je w
specjalnej torbie termiczne;j.

* Po powrocie z zakupdw nalezy
natychmiast umiesci¢ zmrozong
Zywnos$¢ w zamrazarce.

» Jesli zywnos¢ chocby czesciowo sie
rozmrozita, nie wolno jej powtornie
zamrazac. Nalezy jg jak najszybciej
spozy¢.

* Przestrzega¢ terminéw przydatnosci
do spozycia i zalecen dotyczacych
przechowywania umieszczonych na
opakowaniach.

6.5 Czas przechowywania w komorze zamrazarki

Rodzaj produktu

Okres trwatosci (w

miesigcach)
Chleb 8
Owoce (z wyjatkiem owocéw cytrusowych) 6-12
Warzywa 8-10
Pozostatosci potraw bezmiesnych 1-2
Produkty mleczne:
Masto 6-9
Migkki ser (np. mozzarella) 3-4
Twardy ser (np. parmezan, cheddar) 6
Owoce morza:
Thuste ryby (np. foso$, makrela) 2-3
Chude ryby (np. dorsz, fladra) 4-6
Krewetki 12
Matze i ostrygi bez muszli 3-4
Gotowane ryby 1-2
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Rodzaj produktu

Okres trwatosci (w

Pozostatosci potraw miesnych

miesigcach)
Mieso:
Dréb 9-12
Wotowina 6-12
Wieprzowina 4-6
Jagniecina 6-9
Paréwki 1-2
Szynka 1-2

2-3

6.6 Wskazoéwki dotyczace
przechowywania swiezej
Zywnosci

Odpowiednie ustawienie temperatury,
ktére zapewnia wtasciwe warunki do
przechowywania $wiezej zywnosci, to
wartosc¢ nizsza lub réwna +4°C.
Wyzsza temperatura wewnatrz
urzgdzenia moze prowadzi¢ do
skrécenia czasu przechowywania
Zywnosci.

Aby zachowa¢ $wiezos¢ i aromat
produktéw, nalezy je przechowywac w
opakowaniach.

Aby unikng¢ przenikania smakoéw i
zapachow, nalezy przechowywaé
napoje i zywnos$¢ w szczelnych
pojemnikach.

Aby unikng¢ zanieczyszczenia
ugotowanych potraw przez surowe
produkty, nalezy przykrywac
ugotowane potrawy i przechowywaé
je oddzielnie.

Zaleca sig rozmrazanie zywnosci w
chiodziarce.

Nie wktada¢ do urzgdzenia gorgcych
potraw. Przed umieszczeniem ich w
urzadzeniu nalezy upewnic sie, ze
przestygty do temperatury pokojowej.
Aby zapobiec marnotrawstwu
zywno$ci, nalezy zawsze umieszczaé
nowe produkty za kupionymi
wczesniej.

6.7 Wskazéwki dotyczace
przechowywania zywnosci
w chtodziarce

Miegso (wszystkie rodzaje):
zapakowac¢ do odpowiedniego

opakowania i umiesci¢ na szklanej
potce nad pojemnikiem na warzywa.
Mieso mozna przechowywac
maksymalnie przez 1-2 dni.

Owoce i warzywa: doktadnie oczyscic¢
(usung¢ ziemieg) i umiescic w
specjalnej szufladzie (na warzywa i
owoce).

Nie zaleca sie przechowywania w
chtodziarce egzotycznych owocow,
jak banany, mango, papaje itp.

Nie nalezy przechowywac¢ w
chtodziarce takich warzyw, jak
pomidory, ziemniaki, cebula i
czosnek.

Masto i ser: umiesci¢ w szczelnym
pojemniku, polietylenowym woreczku
lub owing¢ folig aluminiowg, aby
maksymalnie ograniczy¢ dostep
powietrza.

Butelki: zamkngc je nakretkami i
umiesci¢ na drzwiowej poice na
butelki lub (jesli wystepuje) na
specjalnej potce na butelki.

By szybciej schtodzi¢ produkty zaleca
sie wtgczy¢ wentylator. Wtaczenie
systemu Dynamic Air pozwala
uzyskac bardziej rownomierng
temperature wewnetrzng.

Nalezy zawsze bra¢ uwage termin
przydatnosci do spozycia
przechowywanych produktow.



OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

7.1 Czyszczenie wnetrza

W celu usuniecia zapachu nowego
produktu, przed pierwszym
uruchomieniem urzadzenia, nalezy umy¢
jego wnetrze i znajdujace sie w nim
akcesoria letnig wodg z dodatkiem
neutralnego $rodka czyszczacego, a
nastepnie doktadnie osuszyc.

C UWAGA!

Nie nalezy stosowac zracych
detergentéw, materiatéw
Sciernych, $rodkéw na bazie
chloru lub oleju, poniewaz
mogtoby to spowodowac
uszkodzenie powierzchni
urzgdzenia.

UWAGA!

Akcesoria oraz czesci
urzgdzenia nie nadajg sie do
mycia w zmywarce.

A

7.2 Okresowe czyszczenie
Urzadzenie nalezy regularnie czyscic:

1. Whnetrze i akcesoria nalezy myé
letnig woda z dodatkiem neutralnego
srodka czyszczacego.

2. Regularnie sprawdzac i przecierac
uszczelki drzwi, aby nie gromadzity
sie na nich zabrudzenia.

3. Doktadnie optukaé i wysuszyc.

7.3 Rozmrazanie chtodziarki

Podczas normalnego uzytkowania szron
jest automatycznie usuwany z parownika
komory chtodziarki. Woda z
rozpuszczonego szronu sptywa rynienkg
do specjalnego pojemnika znajdujgcego

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

POLSKI 43

7. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

sie z tylu urzadzenia nad sprezarka,
skad nastepnie odparowuje.

Nalezy okresowo czys$ci¢ otwor
odptywowy znajdujacy sie na srodku
rynienki w komorze chtodziarki, aby
zapobiec przelewaniu sie wody i jej
kapaniu na zywnos$¢.

W tym celu nalezy uzy¢ przyrzadu do

czyszczenia dostarczonego wraz z
urzgdzeniem.

7.4 Rozmrazanie zamrazarki

Zamrazarka jest urzadzeniem typu
bezszronowego. Podczas dziatania
urzgdzenia szron nie gromadzi sie na
wewnetrznych $ciankach ani na
Zywnosci.

7.5 Przerwa w uzytkowaniu
urzgdzenia

Jesli urzgdzenie nie bedzie uzytkowane
przez dtugi czas, nalezy wykonaé
nastepujgce czynnosci:

1. Odtaczy¢ urzgdzenie od zasilania.

2. Wyjac wszystkie artykuty spozywcze.

3. Woyczyscié urzadzenie oraz wszystkie
akcesoria.

4. Pozostawi¢ uchylone drzwi, aby
uniknaé powstawania
nieprzyjemnych zapachow.

8. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
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8.1 Co zrobié¢, gdy...

Problem

Prawdopodobna przy-
czyna

Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata.

Urzadzenie jest wytgczone.

Wigczy¢ urzgdzenie.

Wityczki przewodu zasilaja-
cego nie wtozono prawidto-
wo do gniazda elektrycz-
nego.

Witozy¢ prawidtowo wtycz-
ke do gniazda elektryczne-
go.

Brak napiecia w gniezdzie
elektrycznym.

Podtaczyc¢ inne urzadzenie
elektryczne do tego same-
go gniazda elektrycznego.
Skontaktowac sie z wy-
kwalifikowanym elektry-
kiem.

Urzadzenie pracuje gtos-
no.

Urzadzenie nie stoi stabil-
nie.

Sprawdzi¢, czy urzadzenie
jest wypoziomowane.

Wiaczyt sie alarm dzwieko-
wy lub wizualny.

Urzadzenie niedawno wig-
CZono.

Patrz ,Alarm otworzonych
drzwi” lub ,Alarm wysokiej
temperatury”.

Temperatura w urzgdzeniu
jest za wysoka.

Patrz ,Alarm otworzonych
drzwi” lub ,Alarm wysokiej
temperatury”.

Pozostawiono otworzone
drzwi.

Zamknij drzwi.

Sprezarka pracuje bez
przerwy.

Nie ustawiono prawidtowo
temperatury.

Patrz rozdziat ,Panel stero-
wania”.

Wiozono na raz zbyt wiele
produktéw do przechowa-
nia.

Odczekac kilka godzin i
ponownie sprawdzi¢ tem-
perature.

Temperatura w pomie-
szczeniu jest za wysoka.

Patrz rozdziat ,Instalacja”.

Wiozono za ciepte potrawy
do urzadzenia.

Przed umieszczeniem zyw-
nosci w urzadzeniu nalezy
odczekac, az ostygnie ona
do temperatury pokojowe;.

Nie zamknieto prawidtowo
drzwi.

Patrz punkt ,Zamykanie
drzwi”.

Wiaczona jest funkcja

Patrz punkt ,Funkcja Fast-

FastFreeze. Freeze”.
Wigczona jest funkcja Patrz punkt ,Funkcja Fast-
FastCool. Cool”.
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Problem

Prawdopodobna przy-
czyna

Rozwigzanie

Sprezarka nie uruchamia
sie natychmiast po nacis-
nieciu ,FastFreeze” lub
,FastCool” lub zmianie us-
tawienia temperatury.

Sprezarka rozpoczyna pra-
ce dopiero po pewnym
czasie.

Jest to normalne zjawisko,
ktore nie oznacza usterki.

Drzwi sg zle dopasowane
lub zahaczajg o kratke
wentylacyjna.

Urzadzenie nie jest dobrze
wypoziomowane.

Patrz instrukcja instalacji.

Drzwi stawiajg opér przy
otwieraniu.

Prébowano otworzy¢ drzwi
zaraz po ich zamknieciu.

Po zamknieciu drzwi nale-
zy odczekac kilka sekund
przed ich ponownym otwo-
rzeniem.

Nie dziata oswietlenie.

Oswietlenie jest w trybie
czuwania.

Zamkna¢ i otworzy¢ drzwi.

Wystapita usterka oswietle-
nia.

Skontaktowaé¢ sie z najbliz-
szym autoryzowanym
punktem serwisowym.

Osadza sie za duzo szronu
i lodu.

Nie zamknigeto prawidtowo
drzwi.

Patrz punkt ,Zamykanie
drzwi”.

Uszczelka jest zdeformo-
wana lub brudna.

Patrz punkt ,Zamykanie
drzwi”.

Nie zapakowano prawidto-
wo produktow zywnoscio-
wych.

Zapakowac prawidtowo
produkty.

Nie ustawiono prawidtowo
temperatury.

Patrz rozdziat ,Panel stero-
wania”.

Urzadzenie jest w petni za-
tadowane i ustawiono w
nim najnizszg temperature.

Ustawi¢ wyzszg tempera-
ture. Patrz rozdziat ,Panel
sterowania”.

Temperatura ustawiona w
urzgdzeniu jest zbyt niska,
a temperatura otoczenia —
zbyt wysoka.

Ustawic¢ wyzszg tempera-
ture. Patrz rozdziat ,Panel
sterowania”.

Po tylnej sciance chtodziar-
ki sptywa woda.

Podczas procesu automa-
tycznego odszraniania
szron topi sie na tylnej
Sciance.

Jest to normalne zjawisko.

Na tylnej Scianie chtodziar-
ki zbiera sie za duzo skro-
plin.

Zbyt czesto otwierano
drzwi.

Drzwi urzadzenia otwiera¢
tylko wtedy, gdy jest to ko-
nieczne.

Drzwi nie zamknieto pra-
widtowo.

Sprawdzi¢, czy drzwi za-
mknieto prawidtowo.
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Problem

Prawdopodobna przy-
czyna

Rozwigzanie

Nie opakowano produktow
spozywczych.

Opakowac odpowiednio
produkty spozywcze przed
ich umieszczeniem w urzg-
dzeniu.

Woda sptywa do komory
chtodziarki.

Produkty uniemozliwiajg
sptywanie skroplin do ry-
nienki na tylnej $ciance.

Upewnic¢ sie, ze produkty
nie stykaja sie z tylng
Scianka.

Odptyw skroplin jest nie-
drozny.

Oczysci¢ odptyw skroplin.

Woda wylewa sie na pod-
toge.

Koncowka wezyka odpro-
wadzajgcego wode z od-
szraniania nie jest potgczo-
na z pojemnikiem umie-
szczonym nad sprezarka.

Zamocowac koncowke
wezyka odprowadzajgcego
wode z odszraniania w po-
jemniku umieszczonym
nad sprezarka.

Nie mozna ustawi¢ tempe-
ratury.

Wiaczona jest funkcja
.FastFreeze” lub ,Fast-
Cool”.

Wytaczy¢ recznie funkcje
.FastFreeze” lub funkcje
,FastCool” albo zaczekac,
az funkcja wytaczy sie au-
tomatycznie i ustawi¢ tem-
perature. Patrz ,Funkcja
FastFreeze” lub ,Funkcja
FastCool”.

Temperatura w urzadzeniu
jest za niska lub za wyso-
ka.

Temperatura jest ustawio-
na nieprawidtowo.

Ustawi¢ wyzsza/nizszg
temperature.

Nie zamknieto prawidtowo
drzwi.

Patrz punkt ,Zamykanie
drzwi”.

Temperatura produktow
jest za wysoka.

Pozostawi¢ produkty, aby
ostygty do temperatury po-
kojowej i dopiero wtedy
wiozy¢ je do urzadzenia.

Wtozono na raz za wiele
produktéw do przechowa-
nia.

Ograniczyc¢ liczbe produk-
téw wktadanych jedno-
czesnie do przechowania.

Uzytkownik za czesto ot-
wiera drzwi urzgdzenia.

Otwiera¢ drzwi urzadzenia
tylko wtedy, gdy jest to ko-
nieczne.

Wiaczona jest funkcja
FastFreeze.

Patrz punkt ,Funkcja Fast-
Freeze”.

Wiaczona jest funkcja
FastCool.

Patrz punkt ,Funkcja Fast-
Cool".
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Problem

Prawdopodobna przy-
czyna

Rozwiazanie

Brak obiegu zimnego po-
wietrza w urzadzeniu.

Zapewni¢ obieg zimnego
powietrza w urzadzeniu.
Patrz rozdziat ,\WWskazowki
i porady”.

Na wyswietlaczu pojawi sie
wskazanie DEMO.

Urzgdzenie dziata w trybie
demonstracyjnym.

Nacisng¢ i przytrzymac
przycisk OK przez ok. 10
sekund, az rozlegnie sie
dtugi sygnat dzwiekowy i
na krotko wytgczy sie wy-
Swietlacz.

Zamiast cyfr na wyswietla-
czu temperatury widoczny

jest symbol O lub 2 lub

Problem z czujnikiem tem-
peratury.

Skontaktowac sie z najbliz-
szym autoryzowanym
punktem serwisowym
(uktad chtodniczy bedzie
nadal chtodzit zywnos$¢, ale
regulacja temperatury sta-
nie sie niemozliwa).

@

sie z najblizszym

serwisowym.

8.2 Wymiana os$wietlenia 3.

Urzgdzenie wyposazono w bardzo trwate
os$wietlenie wnetrza typu LED.

Jezeli podane rozwigzania
nie przynoszg pozadanego
efektu, nalezy skontaktowac

skontaktowac sig z autoryzowanym
centrum serwisowym.
8.3 Zamykanie drzwi

autoryzowanym punktem 1. Wyczysci¢ uszczelki drzwi.

2. W razie potrzeby wyregulowa¢ drzwi.
Patrz instrukcja instalacji.

W razie potrzeby wymieni¢

uszkodzone uszczelki drzwi. Nalezy

Wymiany o$wietlenia moze dokonac
wytgcznie pracownik serwisu. Nalezy

skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.
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9. HALAS/GLOSNA PRACA

S~ 9

10. DANE TECHNICZNE

Dane techniczne podano na tabliczce
zZnamionowej umieszczonej na bocznej
Sciance wewnatrz urzgdzenia oraz na
etykiecie z oznaczeniem klasy
energetycznej.

Kod QR znajdujacy sie na etykiecie z
oznaczeniem klasy energetycznej, ktérg
dotgczono do urzadzenia, zawiera tgcze
do strony internetowej z informacjami o
parametrach urzgdzenia zawartymi w
bazie danych UE EPREL. Nalezy
zachowac etykiete z oznaczeniem klasy
energetycznej wraz instrukcjg obstugi i
innymi dokumentami dostarczonymi wraz

Instalacja i przygotowanie urzgdzenia do
weryfikacji pod wzgledem wymogow
Ekoprojektu majg by¢ zgodne z normg
EN 62552. Wymagania dotyczgce

z urzgdzeniem w celu ewentualnego
wykorzystania w przysztosci.

Informacje te mozne réwniez znalez¢ w
bazie danych EPREL, korzystajgc z
tacza htips.//eprel.ec.europa.eu i podajac
nazwe modelu oraz numer produktu,
ktore znajdujg sie na tabliczce
znamionowej urzgdzenia.

Korzystajgc z tacza
www.theenergylabel.eu, mozna uzyskac
szczegotowe informacje na temat
etykiety z oznaczeniem klasy
energetycznej.

11. INFORMACJE DLA OSRODKOW
PRZEPROWADZAJACYCH TESTY

wentylacji, wymiaréow wneki i
minimalnych odstepdéw z tylu sg
okreslone w niniejszej instrukcji w
rozdziale 3. Aby uzyskac wiecej
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informacji, w tym dotyczacych sposobu
zatadunku, nalezy skontaktowac sie z
producentem.

12. OCHRONA SRODOWISKA

) / i ie. Ni :
Materiaty oznaczone symbolem £ ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

nalezy poddac utylizacji. Opakowanie urzadzen oznaczonych symbolem E
urzgdzenia wtozy¢ do odpowiedniego razem z odpadami domowymi. Nalezy
pojemnika w celu przeprowadzenia zwroci¢ produkt do miejscowego punktu
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne ponownego przetwarzania lub
przetwarzanie odpaddw urzadzen skontaktowac sig z odpowiednimi
elektrycznych i elektronicznych, aby wtadzami miejskimi.

chroni¢ $rodowisko naturalne oraz



50

www.electrolux.com

CUPRINS
1. INFORMATI PRIVIND SIGURANTA. .......ouimririiiieieisiesesis s 50
2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA .......coitiiieieiiieieiee et 53
BUINSTALAREA ..ot 55
4. PANOUL DE COMANDA ..o 57
5. UTILIZAREA ZILNICA ..o, 60
6. INFORMATII SISFATURI. ..o 63
7. INGRIJIREA SI CURATAREA . ... 66
8. DEPANARE ... 67
9. ZGOMOTE ... 71
10. DATE TEHNICE ... 71
11. INFORMATII PENTRU INSTITUTELE DE TESTARE.........cocovviviiriririnnnes 71

NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim pentru ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs
care aduce cu el decenii de experienta profesionala si de inovatie. Ingenios si
stilat, a fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca atunci cand il
utilizati sa aveti intotdeauna aceleasi rezultate extraordinare.
Bine ati venit la Electrolux.
Vizitati website-ul nostru la:
Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service
@ Si reparatii:
www.electrolux.com/support
g Inregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

ASISTENTA CLIENTI SI SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul de service autorizat, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

/\ Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
@® Informatii generale si recomandari
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.

1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
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din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.
Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani au voie sa incarce si sa
descarce aparatul cu conditia sa fie instruiti
corespunzator.

- Acest aparat poate fi folosit de persoane cu dizabilitati
foarte extinse si complexe cu conditia sa fie instruite
corespunzator.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheati
permanent.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.

Nu lasati ambalajele la indeméana copiilor si aruncati-
le conform reglementarilor.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

- Acest aparat este conceput pentru a fi utilizat in cadrul

unei gospodarii si in aplicatii similare, precum:

_ n casele de Ia ferme, bucatariile pentru personal
din magazine, birouri si alte medii de lucru;

- De catre clientii din hoteluri, moteluri, unitati de
cazare cu mic dejun si alte medii de tip rezidential.

Pentru a evita contaminarea alimentelor, respectati

urmatoarele instructiuni:

- nu deschideti usa pentru perioade mari de timp;
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- curatati cu regularitate suprafetele care au intrat in
contact cu alimentele si sistemele de scurgere
accesibile;

- pastrati carnea si pestele nepreparate in recipiente
adecvate in frigider pentru a nu intra in contact sau
a se scurge pe alte alimente.

- AVERTISMENT: Mentineti libere fantele de ventilatie

de pe carcasa aparatului sau din structura in care este
incorporat.

- AVERTISMENT: Nu utilizati dispozitive mecanice sau

alte instrumente diferite de cele recomandate de
producator pentru a accelera procesul de dezghetare.

- AVERTISMENT: Nu deteriorati circuitul frigorific.
- AVERTISMENT: Nu utilizati aparate electrice in

interiorul compartimentelor de conservare a
alimentelor ale aparatului, decat daca sunt de tipul
recomandat de producator.

- Nu folositi apa pulverizata si abur pentru curatarea

aparatului.

- Curatati aparatul cu o laveta moale, umeda. Utilizati

numai detergenti neutri. Nu folositi produse abrazive,
bureti abrazivi, solventi sau obiecte metalice.

- Atunci cand aparatul este gol pentru o perioada mare

de timp, opriti-l, dezghetati-l, spalati-l, uscati-l si
lasati usa deschisa pentru a preveni formarea de
mucegai in aparat.

- Nu depozitati in acest aparat substante explozive,

cum ar fi recipiente cu aerosoli cu un combustibil
inflamabil.

. In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,

trebuie inlocuit de producator, de Centrul de service
autorizat al acestuia sau de persoane cu o calificare
similara pentru a se evita orice pericol.
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2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea

AVERTISMENT!

Doar o persoana calificata
trebuie sa instaleze acest
aparat.

indepérta;i toate ambalajele.

Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Nu folositi aparatul Thainte de a-
instala in structura incastrata din
cauza ingrijorarilor privind siguranta.
Urmati instructiunile de instalare
furnizate Tmpreuna cu aparatul.
Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de
protectie si incaltaminte inchisa.
Asigurati-va ca aerul poate circula in
jurul aparatului.

Dupa instalare sau dupa inversarea
usii, asteptati cel putin 4 ore inainte
de a conecta aparatul la sursa de
alimentare. Aceasta pentru a permite
uleiului sa curga inapoi in compresor.
Tnainte de a efectua orice operatie
asupra aparatul (de ex. inversarea
usii), scoateti stecherul din priza.

Nu instalati aparatul aproape de
radiatoare sau aragaze, cuptoare sau
plite.

Nu expuneti aparatul la precipitatii.
Nu instalati aparatul direct in lumina
razelor de soare.

Nu instalati acest aparat in zonele cu
umiditate ridicata sau prea reci.
Cand mutati aparatul, ridicati din
partea frontala, pentru a evita
zgarierea podelei.

Aparatul contine un saculet de
sicativ. Acesta nu este o jucarie. Nu

este nici aliment. A se arunca imediat.

AN

A

AVERTISMENT!

Atunci cand amplasati
aparatul, asigurati-va ca nu
blocati sau deteriorati cablul
de alimentare.

AVERTISMENT!
Nu folositi prize multiple si
cabluri prelungitoare.

Aparatul trebuie legat la o priza cu
fmpamantare.

Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

Utilizati intotdeauna o priza cu
protectie (fmpamantare) contra
electrocutarii, montata corect.
Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora componentele electrice (de
exemplu, stecherul, cablul de
alimentare electrica si compresorul).
Contactati Centrul de service
autorizat sau un electrician pentru
schimbarea componentelor electrice.
Cablul de alimentare electrica trebuie
sa ramana sub nivelul stecherului.
Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.

2.3 Modul de utilizare

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare, arsuri,
electrocutare sau incendiu.

A Aparatul contine gaz inflamabil,
izobutan (R600a), un gaz natural cu un
nivel ridicat de compatibilitate cu mediul.
Aveti grija sa nu deteriorati circuitul
frigorific care contine izobutan.

2.2 Conexiunea electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.
» Nu modificati specificatiile acestui
aparat.
» Nu introduceti aparate electrice (de
exemplu, aparate de facut inghetata)
in interiorul aparatului, decat daca
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acest lucru este recomandat de catre
producator.

Daca circuitul frigorific este deteriorat,
asigurati-va ca nu exista flacari si
surse de aprindere in camera. Aerisiti
camera.

Nu Iasati obiecte fierbinti sa atinga
piesele din plastic ale aparatului.

Nu introduceti bauturi racoritoare in
compartimentul congelatorului.
Aceasta va crea presiune in
recipientul cu bautura.

Nu depozitati gaze si lichide
inflamabile in aparat.

Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse n aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.

Nu atingeti compresorul sau
condensatorul. Sunt fierbinti.

Nu scoateti sau atingeti obiecte din
congelator cu mainile ude sau umede.
Nu recongelati alimente care au fost
dezghetate.

Respectati instructiunile de
depozitare de pe ambalajul
preparatelor congelate.

Ambalati mancarea in orice tip de
ambalaj alimentar inainte de a o
introduce in compartimentul
congelator.

2.4 lluminarea interioara

AVERTISMENT!
Pericol de electrocutare.

Referitor la becul (becurile) din acest
produs si becurile de schimb vandute
separat: Aceste becuri sunt
concepute pentru a suporta situatiile
fizice extreme din aparatele
electrocasnice, cum ar fi cele de
temperatura, vibratie, umiditate sau
au rolul de a semnaliza informatii
privitoare la starea operationala a
aparatului. Acestea nu sunt destinate
utilizarii in alte aplicatii si nu sunt
adecvate pentru iluminarea camerelor
din locuinta.

2.5 Ingrijirea si curatarea

AVERTISMENT!

Pericol de vatamare
personala sau deteriorare a
aparatului.

Tnainte de a efectua operatiile de
intretinere, dezactivati aparatul si
scoateti stecherul din priza.

Acest aparat contine hidrocarburi in
unitatea de racire. Doar o persoana
calificata trebuie sa efectueze
intretinerea si incarcarea unitatii.
Verificati regulat evacuarea aparatului
si, daca este necesar, curatati-o.
Daca evacuarea este blocata, apa
dezghetata se va acumula in partea
de jos a aparatului.

2.6 Service

Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat. Utilizati
numai piese de schimb originale.
Retineti ca reparatiile facute in regie
proprie sau care nu sunt facute de
profesionisti pot afecta siguranta si
pot anula garantia.

Urmatoarele piese de schimb vor fi
disponibile timp de 7 ani dupa ce
modelul nu mai este fabricat:
termostate, senzori de temperatura,
placi cu circuite imprimante, surse de
lumin&, méanere de usa, balamale de
usa, tavi si cosuri. Retineti ca unele
piese de schimb sunt disponibile doar
la reparatorii profesionisti si nu toate
piesele de schimb sunt relevante
pentru toate modelele.

Garniturile de usa vor fi disponibile
timp de 10 ani dupa ce modelul nu
mai este fabricat.

2.7 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.
Taiati cablul electric si indepartati-.



« Scoateti usa pentru a preveni
inchiderea copiilor sau a animalelor
de companie n aparat.

 Circuitul frigorific si materialele de
izolare a acestui aparat nu afecteaza
stratul de ozon.

» Spuma izolatoare contine gaze
inflamabile. Contactati autoritatea

3. INSTALAREA

C AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

é AVERTISMENT!
Consultati documentul cu
instructiunile de instalare
pentru a instala aparatul.

3.1 Dimensiuni

H1
A
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locala pentru informatii privind

aruncarea adecvata a acestui aparat.
* Nu deteriorati partea unitatii de racire

apropiata de schimbatorul de caldura.

AVERTISMENT!

Fixati aparatul in
conformitate cu documentul
cu instructiunile de instalare
pentru ca aparatul sa nu
devina instabil.

a
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Dimensiunile de gabarit *

HA1 mm 1884
W1 mm 548
D1 mm 549

" Tnaltimea, latimea si adancimea
aparatului fara maner si picioare

Spatiul necesar la utilizare ?

H2 (A+B) mm 1936
W2 mm 548
D2 mm 551
A mm 1894
B mm 36

2 inaltimea, latimea si adancimea
aparatului, inclusiv méanerul, plus spatiul
necesar pentru circulatia libera a aerului
racit

Spatiul total necesar la utilizare *

H3 (A+B) mm 1936
W3 mm 548
D3 mm 1071

% Tnaltimea, latimea si adancimea
aparatului, inclusiv méanerul, plus spatiul
necesar pentru circulatia libera a aerului
de racire, plus spatiul necesar pentru a
permite deschiderea usii la unghiul
minim care sa permita scoaterea tuturor
echipamentelor interne

3.2 Amplasarea

Pentru a sigura functionarea optima a
aparatului, nu instalati aparatul in
apropierea sursei de caldura (cuptor,
sobe, radiatoare, aragaze sau plite) sau
in lumina directa a soarelui. Asigurati-va
ca aerul poate circula liber in spatele
cabinetului.

3.3 Pozitionarea

Acest aparat trebuie instalat la interior
intr-un spatiu uscat si bine ventilat.

Acest aparat este conceput pentru a fi
folosit la o temperatura a mediului intre
10°C si 43°C.

@ Functionarea corecta a
aparatului poate fi garantata
doar n cadrul gamei
specificate de valori pentru
temperatura.

@ Daca aveti nelamuriri cu
privire la locul de instalare a

aparatului, va rugam sa
apelati la vanzator, la
serviciul nostru de asistenta
pentru clienti sau la cel mai
apropiat Centru de service
autorizat.

@ Deconectarea aparatului de
la priza trebuie sa se faca
usor. Prin urmare, stecherul
trebuie sa fie usor accesibil
dupa instalare.

3.4 Conexiunea electrica

- nainte de a conecta aparatul,
asigurati-va ca tensiunea si frecventa
indicate pe placuta cu datele tehnice
corespund cu sursa de alimentare a
locuintei.

» Aparatul trebuie legat la o priza cu
fmpamantare. Stecherul cablului
electric este prevazut cu un contact in
acest scop. Daca priza din locuinta nu
este impamantata, conectati aparatul
la o iImpamantare separata, in
conformitate cu reglementarile in
vigoare, dupa ce ati consultat un
electrician calificat.

* Producatorul nu-si asuma nicio
responsabilitate daca aceste masuri
de siguranta nu sunt respectate.

» Aceasta masina este conforma cu
Directivele C.E.E.

3.5 Cerinte privind aerisirea

Circulatia aerului in spatele aparatului
trebuie sa fie suficienta.
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ATENTIE!
Pentru instalare, consultati
instructiunile de instalare.

4. PANOUL DE COMANDA

ROMANA

3.6 Reversibilitatea usii

Consultati documentul separat care
contine instructiuni privind instalarea si
inversarea asezarii usii.

ATENTIE!

in fiecare etapa a inversarii
asezarii usii, protejati
podeaua de zgarieturi
folosind un material durabil.

[

|Mode| oK | — | +

Eﬂﬂﬁnﬂﬂ

Afisaj
Buton pentru temperatura mai
ridicata in congelator

NE

Buton pentru temperaturd mai joasa
in congelator
OK
Mode
@ Buton pentru temperatura mai
ridicata in frigider
4.1 Afisaj
hnB ¢ DEF ¢
— I_ f N - S — I—
ONF ex _O0°
o P A N [ |1
| I |
L KJ I H

Buton pentru temperatura mai joasa
in frigider

B ON/OFF

Se poate modifica sunetul predefinit al
butoanelor prin apasarea simultana a
butoanelor Mode si temperatura mai
mica timp de cateva secunde.
Modificarea este reversibila.

Indicator compartiment frigider
Indicator Cronometru
/Indicator de temperatura
Indicator ON/OFF

Functia FastCool

Modul Holiday

Functia FastFreeze

Indicator de temperatura
Indicator compartiment congelator
Indicator alarma

Functia ChildLock

Functia DrinksChill
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L. Functia DYNAMICAIR

4.2 Pornirea aparatului

1. Introduceti stecherul in priza.

2. Daca afisajul este stins, apasati
ON/OFF al aparatului. Indicatorii de
temperatura afiseaza temperatura
aleasa implicit.

Pentru a selecta o temperatura diferita,

consultati paragraful ,Reglarea

temperaturii”.

Daca "dEMo" apare pe afisaj, consultati
,Depanare”.

4.3 Oprirea aparatului

1. Apasati ON/OFF de la aparat timp de
3 secunde.

Afisajul se va stinge.

2. Scoateti stecherul din priza.

4.4 Reglarea temperaturii

Setati temperatura aparatului prin
apasarea butoanelor de reglare a
temperaturii.
Temperatura implicita recomandata este:
e +4 °C pentru frigider
* -18 °C pentru congelator
Temperatura poate varia intr -15 °C si
-24 °C pentru congelator si intre 2 °C si
8 °C pentru frigider.
Indicatorii de temperatura afiseaza
temperatura setata.

@

Temperatura aleasa va fi
atinsa in 24 de ore.

Dupa o pana de curent,
temperatura setata ramane
memorata.

4.5 Pornirea frigiderului

Pentru a porni frigiderul, este suficienta
apasarea regulatorului de temperatura a
frigiderului. Pentru a porni frigiderul intr-
un alt mod:

1. Apasati Mode pana cand apare
pictograma corespunzatoare.

Indicatorul Frigider OFF se aprinde

intermitent.

2. Apasati OK pentru a confirma.

Indicatorul frigider OFF se stinge si

compartimentul frigider este pornit.

Pentru a selecta o
temperatura diferita,
consultati paragraful
,Reglarea temperaturii”.

4.6 Oprirea frigiderului

Se poate opri doar compartimentul
frigider, mentinand congelatorul pornit.

1. Apasati Mode pana cand apare
indicatorul pentru compartimentul
frigider.

Indicatorul frigider OFF si indicatorul

compartimentului frigiderului lumineaza

intermitent.

Indicatorul temperaturii frigiderului

afiseaza linii.

2. Apasati OK pentru a confirma.

Indicatorul frigider OFF apare si

compartimentul frigider este stins.

4.7 Functia FastCool

Daca este nevoie sa introduceti in
compartimentul frigider o cantitate mare
de alimente calde, de exemplu dupa ce
ati facut cumparaturi, va recomandam sa
activati functia FastCool pentru a raci
produsele mai rapid si a evita incalzirea
alimentelor care se afla deja in frigider.

1. Apésati Mode pana cand apare
pictograma corespunzatoare.

Indicatorul FastCool se aprinde

intermitent.

2. Apasati OK pentru confirmare.

Este afisat indicatorul FastCool.

Ventilatorul se activeaza automat pe

durata functiei.

Aceasta functie se opreste automat dupa

circa 6 ore.

Puteti dezactiva functia FastCool inainte
ca aceasta sa se incheie automat prin
repetarea procedurii sau prin alegerea
unei alte temperaturi pentru frigider.

4.8 Modul Holiday

Acest mod va permite sa pastrati gol
compartimentul frigiderului in timpul unei
vacantei mai mari, reducand formarea de
mirosuri neplacute in timp ce



compartimentul congelator functioneaza
normal.

1. Apasati Mode pana cand apare
pictograma corespunzatoare.

Indicatorul Holiday se aprinde

intermitent. Indicatorul de temperatura

afiseaza temperatura aleasa.

2. Apasati OK pentru confirmare.

Este afisat indicatorul Holiday.

Acest mod se dezactiveaza
dupa selectarea unei
temperaturi diferite.

4.9 Functia FastFreeze

FastFreeze este folosita pentru a realiza
pre-congelarea si congelarea rapida in
secventa, in compartimentul congelator.
Aceasta functie accelereaza congelarea
alimentelor proaspete si, in acelasi timp,
protejeaza alimentele deja depozitate
impotriva incalzirii nedorite.

@

Pentru a congela alimente
proaspete, activati functia
FastFreeze cu cel putin 24
ore inainte de a introduce
alimentele pentru a efectua
pre-congelarea.

1. Pentru a activa aceasta functie,
apasati butonul Mode pana cand
apare pictograma corespunzatoare.

Indicatorul FastFreeze se aprinde

intermitent.

2. Apasati butonul OK pentru a
confirma.

Este afisat indicatorul FastFreeze.

Aceasta functie se opreste automat dupa

52 de ore.

Puteti dezactiva functia FastFreeze
fnainte ca aceasta sa se incheie automat
prin repetarea procedurii pana cand
indicatorul FastFreeze se stinge sau prin
alegerea unei alte temperaturi.

4.10 Functia DYNAMICAIR

Compartimentul frigiderului este echipat
cu un dispozitiv care permite racirea
rapida a alimentelor si mentine o
temperatura mai uniforma in interior.

Acest dispozitiv se activeaza automat la
nevoie sau manual.
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Pentru activarea functiei:

1. Apésati butonul Mode péana cand
apare pictograma corespunzatoare.
Indicatorul DYNAMICAIR se aprinde
intermitent.

2. Apasati butonul OK pentru a
confirma.

Este afisat indicatorul DYNAMICAIR.

Pentru a opri functia, repetati procedura
pana cand pictograma indicatorului
DYNAMICAIR se stinge.

@

Daca functia este activata
automat, indicatorul
DYNAMICAIR nu este aprins
(consultati paragraful
LUtilizarea zilnica”).
Activarea functiei
DYNAMICAIR creste

consumul de energie.

Dispozitivul pentru aer dinamic se
opreste atunci cand usa este deschisa si
reporneste imediat dupa inchiderea usii.

4.11 Functia ChildLock

Activati functia ChildLock pentru a bloca
butoanele si pentru a preveni utilizarea
accidentala.

1. Apasati Mode pana cand apare
pictograma corespunzatoare.

Indicatorul ChildLock se aprinde

intermitent.

2. Apasati OK pentru a confirma.

Este afisat indicatorul ChildLock.

Pentru a dezactiva functia ChildLock,

repetati procedura pana cand indicatorul

ChildLock se stinge.

4.12 Functia DrinksChill

Functia DrinksChill va fi folosita pentru a
seta o alarma acustica la ora dorita, utila,
de exemplu, atunci cand o reteta
necesita racirea produselor alimentare
pentru o anumita perioada de timp.

Este utila si atunci cand este nevoie de o
reamintire pentru a nu uita de sticlele sau
cutiile cu bauturi introduse in congelator
pentru racire rapida.

1. Apésati Mode pana cand apare

pictograma corespunzatoare.
Indicatorul DrinksChill se aprinde
intermitent.
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Cronometrul indica valoarea setata (30

de minute) pentru cateva secunde.

2. Pentru a schimba valoarea setata a
cronometrului de la 1 la 90 de minute
apasati regulatorul pentru
Cronometru.

3. Apasati OK pentru a confirma.

Este afisat indicatorul DrinksChill.

Cronometrul incepe sa se aprinda

intermitent (min).

La finalul numaratorii inverse, indicatorul

,0 min” se aprinde intermitent si este

activata o alarma acustica. Pentru a opri

alarma si dezactiva functia apasati OK.

Pentru a opri functia, repetati procedura
pana cand DrinksChill se stinge.

@

Se poate modifica ora in
orice moment pe durata
numaratorii inverse si la final
prin apasarea butonului
temperatura mai rece si a
butonului temperatura mai
calda.

4.13 Alarma pentru
temperatura ridicata

Cand apare o crestere a temperaturii in
compartimentul congelator (de exemplu
din cauza unei pene de curent
anterioare), indicatorii de alarma si
temperatura congelatorului clipesc si
sunt emise semnale acustice.

5. UTILIZAREA ZILNICA

5.1 Pozitionarea rafturilor pe
usa

Pentru a permite conservarea pachetelor

cu alimente de diferite dimensiuni,

rafturile de pe usa pot fi pozitionate la

inaltimi diferite.

1. Trageti treptat de raft pAna cand se
elibereaza.

2. Repozitionati in functie de
necesitati.

Pentru a dezactiva alarma:

1. Apasati orice buton.

Sunetul se opreste.

2. Indicatorul de temperatura a
congelatorului indica cea mai ridicata
temperatura atinsa timp de cateva
secunde, dupa care afisajul indica
din nou temperatura setata.

@

Indicatorul de alarma se
aprinde intermitent in
continuare, pana cand
conditiile normale sunt
restabilite.

Daca nu apasati niciun
buton, sunetul se opreste
automat dupa circa o ora
pentru a evita deranjul.

4.14 Alarma pentru usa
deschisa

Daca usa frigiderului este lasata
deschisa timp de circa 5 minute, se
activeaza alarma acustica si indicatorul
alarmei clipeste.

Alarma se opreste dupa inchiderea usii.
In timpul alarmei, sunetul poate fi oprit
prin apasarea oricarui buton.

Daca nu apésati niciun
buton, sunetul se opreste
automat dupa circa o ora
pentru a evita deranjul.

Acest model este echipat cu o cutie
de depozitare variabila care poate fi
miscata in lateral.



5.2 Rafturi detasabile

Pe peretii frigiderului se afla o serie de
ghidaje, astfel incat rafturile pot fi
pozitionate dupa dorinta.

Pentru reasamblare:
@ Pentruva asigura o cwculapg 1. Scoateti sinele.
corecta a aerului, nu mutati
raftul de sticla aflat deasupra
sertarului pentru legume.

5.3 Sertar pentru legume

Sertarul este potrivit pentru pastrarea
fructelor si legumelor.

Pentru a scoate sertarul (de ex. pentru
curatare):

1. Trageti sertarul si ridicati-I.

2. Puneti partea din spate a sertarului
(1) pe sine.

2. Tmpingeti sinele in interiorul
cabinetului pentru a evita
deteriorarea aparatului atunci cand
inchideti usa.

3. Tineti ridicata partea din fata a
sertarului (2) in timp ce introduceti
sertarul.

4. Apasatiin jos partea frontala a
sertarului.
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@ Scoateti din nou sertarul si
verificati daca este pus
corect pe carligele frontale si
din spate.

5.4 DYNAMICAIR

Compartimentul frigiderului este echipat
cu un dispozitiv care permite racirea
rapida a alimentelor si mentine o
temperatura mai uniforma in interior.

Acest dispozitiv se activeaza automat la
nevoie.

—

Este posibila si pornirea manuala a
dispozitivului atunci cand este necesar
(consultati paragraful ,Functia
DYNAMICAIR”).

Ventilatorul functioneaza
doar atunci cand usa este
nchisa.

5.5 Congelarea alimentelor
proaspete

Compartimentul congelator este adecvat
pentru congelarea alimentelor proaspete
Si pentru depozitarea pe termen lung a
alimentelor congelate.

Pentru a congela alimente proaspete,
activati functia FastFreeze cu cel putin
24 ore inainte de a introduce alimentele
de congelat in compartimentul
congelator.

Depozitati alimentele proaspete
distribuite uniform n al treilea
compartiment sau in sertarul din partea
superioara.

Cantitatea maxima de alimente care
poate fi congelata fara a adauga alte

alimente proaspete intr-o perioada de 24
de ore este specificata pe placuta cu
datele tehnice (o eticheta situata in
interiorul aparatului).

Dupa ce procesul de congelare s-a
terminat, aparatul revine automat la
temperatura anterioara (consultati
,Functia FastFreeze").

5.6 Depozitarea preparatelor
congelate

La activarea aparatului pentru prima data
sau dupa o perioada de neutilizare,
inainte de a introduce alimentele in
congelator, |asati aparatul sa
functioneze timp de cel putin 3 ore cu
functia Fast Freezing pornita.

Sertarele congelatorului va permit sa
gasiti rapid si usor pachetul de alimente
dorit. Daca se stocheaza cantitati mari
de alimente, scoateti toate sertarele cu
exceptia sertarului inferior care trebuie
pastrat pentru a asigura o circulatie buna
a aerului.

Tineti alimentele la o distanta de minim
15 mm fata de usa.

ATENTIE!

In cazul dezghetarii
accidentale, de exemplu din
cauza unei intreruperi a
curentului, daca alimentarea
electrica a fost intrerupta
pentru mai mult timp decat
valoarea indicata in pe
placuta cu date tehnice la
Limpul de atingere a
conditiilor normale de
functionare”, alimentele
decongelate trebuie
consumate rapid sau trebuie
gatite imediat, racite si apoi
recongelate. Consultati
JAlarma pentru temperatura
ridicata”.

5.7 Dezghetarea

Alimentele congelate normal sau rapid,
inainte de a fi consumate, pot fi
dezghetate in frigider sau intr-o punga
de plastic pusa in apa rece.



Aceasta operatie depinde de timpul
disponibil si de tipul de aliment. Bucatile
mici pot fi gatite chiar si in starea
congelata.

5.8 Producerea cuburilor de
gheata
Aparatul este dotat cu una sau mai multe

tavite pentru producerea cuburilor de
gheata.

Nu folositi instrumente
metalice pentru a scoate
tavitele din congelator.

6. INFORMATII SI SFATURI

6.1 Recomandari pentru
economisirea energiei

» Congelator: Configuratia interna a
aparatului este cea care asigura cea
mai eficienta utilizare a energiei.

« Frigider: Cea mai eficienta utilizare a
energiei este asigurata Tn configuratia
cu sertarele in partea de jos a
aparatului si rafturile distribuite
uniform. Asezarea cutiilor pe usa nu
influenteaza consumul de energie.

* Nu scoateti acumulatorii pentru racire
din cosul congelatorului.

* Nu deschideti usa prea des sinu o
|asati deschisa mai mult decat este
necesar.

« Congelator: Cu cat temperatura
setatd este mai mica, cu atat este mai
mare consumul de energie.

» Frigider: Nu setati o temperatura prea
ridicata pentru a economisi energie,
cu exceptia cazului in care este
necesara pentru respectivele
alimente.

» Daca temperatura camerei este
ridicata si comanda temperaturii este
setata pe temperatura redusa, iar
aparatul este complet incarcat,
compresorul poate functiona in mod
continuu, iar pe evaporator se poate
forma bruma sau gheata. In aceasta
situatie, setati comanda temperaturii
la o temperatura mai mare pentru a
permite decongelarea automata si
pentru a economisi energie.
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1. Umpleti aceste tavite cu apa.
2. Puneti tavitele pentru gheata in
compartimentul congelator.

5.9 Acumulatoarele de frig

Acest aparat este echipat cu
acumulatoare de frig care cresc durata
de pastrare in cazul unei pene de curent
sau defectari.

Pentru a asigura performanta optima a
acumulatorilor, introduceti-le in partea
frontala de sus a aparatului.

 Asigurati o ventilatie buna. Nu
acoperiti grilajele sau orificiile de
ventilatie.

 Asigurati-va ca produsele alimentare
din aparat permit circulatia aerului
prin orificiile dedicate din peretele
interior din spate al aparatului.

6.2 Recomandari privind
congelarea

» Activati functia FastFreeze cu cel
putin 24 de ore inainte de a pune
alimentele in interiorul
compartimentului congelator.

* Inainte de congelare, ambalati si
etansati alimentele proaspete
folosind: folie de aluminiu, folie sau
pungi de plastic, recipiente etanse cu
capac.

* Pentru o congelare si dezghetare mai
eficienta, impartiti alimentele Tn portii
mici.

» Serecomanda sa puneti etichete si
date pe toate alimentele congelate.
Va va ajuta sa identificati alimentele
Si s& stiti cand trebuie folosite Tnainte
de a se deteriora.

» Alimentele trebuie sa fie proaspete
nainte de congelare pentru a-si
pastra calitatile. Tn mod special pentru
fructe si legume, acestea trebuie
colectate la momentul colectarii
pentru a-si pastra toate nutrimentele.

* Nu congelati sticle sau cutii care
contin lichide, Tn special bauturi care
contin dioxid de carbon. Acestea pot
exploda in timpul congelarii.
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Nu puneti alimente fierbinti in
compartimentul frigider. Raciti-le la
temperatura camerei inainte de a le
introduce in compartiment.

Pentru a evita cresterea in
temperatura a alimentelor deja
congelate, nu puneti alimente
proaspete necongelate direct langa
cele congelate. Puneti alimentele la
temperatura camerei in zona din
congelator unde nu exista alimente
congelate.

Nu consumati cuburile de gheata,
apa inghetata sau inghetata imediat
dupa ce le-ati scos din congelator.
Pericol de degerare.

Nu recongelati alimentele
dezghetate. Daca alimentele s-au
decongelat, gatiti-le, raciti-le si apoi le
congelati.

6.3 Recomandari pentru
stocarea alimentelor congelate

O temperatura care asigura pastrarea
in conditii bune a produselor
alimentare congelate este o
temperatura mai mica sau egala cu
-18 °C.

Setarile mai ridicate pentru
temperatura din aparat pot duce la o
durata mai mica de pastrare.

Tot compartimentul congelator este
adecvat pastrarii produselor
alimentare congelate.

Lasati suficient spatiu in jurul
alimentelor pentru a permite circulatia
libera a aerului.

* Pentru o depozitare adecvata,
consultati eticheta de pe ambalajul
alimentului pentru a afla durata de
pastrare a alimentului.

« Este importanta ambalarea
alimentelor astfel incat sa fie
impiedicata patrunderea la interior a
apei, umiditatii sau condensului.

6.4 Sfaturi pentru cumparaturi

Dupa ce ati cumparat alimente:

+ Asigurati-va ca ambalajul nu este
deteriorat deoarece alimentele pot fi
deteriorate. Daca ambalajul este
umflat sau umed, s-ar putea ca
acesta sa nu fi fost depozitat in
conditii optime si este posibil ca
decongelarea sa fi inceput deja.

* Pentru a limita procesul de
decongelare, cumparati bunurile
congelate la finalul cumparaturilor si
transportati-le intr-o geanta termica
izolatoare.

* Puneti alimentele congelate imediat
in congelator dupa ce v-ati intors de
la magazin.

* Daca alimentele s-au decongelat
chiar si partial, nu le recongelati.
Consumati cat mai curand posibil.

» Respectati data expirarii si
informatiile privind depozitarea aflate
pe ambalaj.

6.5 Durata de pastrare pentru compartimentul congelator

Tip de mancare

Durata de pastrare

(luni)
Paine 3
Fructe (mai putin citrice) 6-12
Legume 8-10
Mancare fara carne ramasa 1-2

Produse lactate:
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Tip de mancare

Durata de pastrare

(luni)
Unt 6-9
Branza moale (de ex. mozzarella) 3-4
Bréanza tare (de ex. parmezan, cheddar) 6
Fructe de mare:
Peste gras (de ex. somon, macrou) 2-3
Peste slab (de ex. cod, platica) 4-6
Creveti 12
Scoici si midii scoase din cochilie 3-4
Peste gatit 1-2
Carne:
Pasare 9-12
Vita 6-12
Porc 4-6
Miel 6-9
Carnati 1-2
Sunca 1-2
Mancare cu carne ramasa 2-3

6.6 Recomandari pentru
conservarea alimentelor
proaspete

» O temperatura care asigura pastrarea
n conditii bune a alimentelor
proaspete este o temperatura mai
mica sau egala cu +4 °C.

Setarile mai ridicate pentru
temperatura din aparat pot duce la o
durata mai mica de pastrare a
alimentelor.

« Acoperiti alimentele in ambalaje
pentru a le pastra prospetimea si
aroma.

* Folositi intotdeauna recipiente inchise
pentru lichide si alimente pentru a
evita formarea de arome si mirosuri in
compartiment.

* Pentru a evita contaminarea
incrucisata intre alimentele gatite si
cele crude, acoperiti alimentele gatite
si separati-le de cele crude.

* Se recomanda decongelarea
alimentelor din frigider.

* Nu introduceti alimente fierbinti in
interiorul aparatului. Asigurati-va ca
acestea s-au racit pana la
temperatura camerei inainte de a le
introduce.

« Pentru a preveni risipa alimentare,
alimentele noi trebuie puse in spatele
celor vechi.

6.7 Recomandari privind
pastrarea in frigider a
alimentelor

» Carne (toate tipurile): ambalati intr-un
ambalaj adecvat si puneti pe raftul de
sticla, deasupra sertarului pentru
legume. Depozitati carnea pentru cel
mul 1-2 zile.

* Legume si fructe: spalati-le bine
(eliminati murdaria) si puneti-le intr-
un sertar special (sertarul pentru
legume).

* Nu se recomanda pastrarea fructelor
exotice, precum banane, mango,
papaya etc. in frigider.

» Legumele precum rosii, cartofi, ceapa
si usturoi nu se pastreaza in frigider.

* Unt si bréanza: puneti intr-un recipient
etans sau impachetati intr-o folie de
aluminiu sau punga de polietilena
pentru a nu permite pe cat posibil
contactul cu aerul.

» Sticle: inchideti-le cu un capac si
puneti-le pe raftul pentru sticle de pe
usa sau (daca exista) suportul pentru
sticle.
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* Pentru a accelera racirea bunurilor, se

recomanda pornirea ventilatorului.
Activarea aerului dinamic permite o
omogenizare sporita a temperaturilor
interne.

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

7.1 Curatarea interiorului

inainte de a folosi aparatul pentru prima
oara, spalati interiorul si toate accesoriile
interne cu apa calduta si cu sapun
neutru pentru a inlatura mirosul specific
de produs nou, dupa care uscati bine.

ATENTIE!

Nu folositi detergenti, pulberi
abrazive, agenti de curatare
pe baza de clor sau ulei
deoarece vor deteriora
stratul acoperitor.

C ATENTIE!
Accesoriile si celelalte piese

ale aparatului nu sunt
adecvate pentru a fi spalate
in masina de spalat vase

7.2 Curatarea periodica

Aparatul trebuie curatat regulat:

1. Curatati interiorul si accesoriile cu o
solutie cu apa calda si sapun neutru.

2. Verificati regulat garniturile usii si
stergeti-le pentru a va asigura ca
sunt curate.

3. Clatiti si uscati bine.

7.3 Dezghetarea frigiderului

Gheata este eliminata automat din
evaporatorul compartimentului frigider in
timpul utilizarii normale. Apa rezultata din
dezghetare se scurge printr-un canal
intr-un recipient special situat in spatele
aparatului, deasupra compresorului
motorului, de unde se evapora.

Este necesara curatarea periodica a
orificiului de evacuare a apei rezultate

» Verificati intotdeauna data expirarii
produselor pentru a sti cat timp sa le
pastrati.

din dezghetare, situat in mijlocul
canalului de colectare din
compartimentul frigider, pentru ca apa sa
nu dea pe dinafara si sa nu se scurga
peste alimente.

Folositi in acest scop dispozitivul de
curatare a tubului furnizat impreuna cu
aparatul.

7.4 Decongelarea
congelatorului

n compartimentul congelatorului nu se
formeaza gheata. Acest lucru inseamna
ca gheata nu se acumuleaza in timpul
functionarii, nici pe peretii interni, nici pe
alimente.

7.5 Perioada de nefunctionare

Atunci cand aparatul nu este utilizat
pentru o perioada indelungata, luati
urméatoarele masuri de precautie:

1. Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare cu electricitate.

Scoateti toate alimentele.

Curatati aparatul si toate accesoriile.
Lasati usile deschise pentru a
preveni formarea mirosurilor
neplacute.

PN



8. DEPANARE

AVERTISMENT!

Consultati capitolele privind

siguranta.

8.1 Ce trebuie facut daca...
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Aparatul nu functioneaza.

Aparatul este oprit.

Porniti aparatul.

Stecherul nu este introdus
corect in priza.

Introduceti stecherul corect
in priza.

Nu exista tensiune la priza.

Conectati alt aparat elec-
tric la priza. Contactati un
electrician calificat.

Aparatul face zgomot.

Aparatul nu este asezat
corect.

Verificati daca aparatul es-
te stabil.

Este activata o alarma so-
nora sau vizuala.

Cabinetul a fost pornit re-
cent.

Consultati ,Alarma pentru
usa deschisa” sau ,Alarma
pentru temperatura ridica-

=n

ta”.

Temperatura din aparat
este prea mare.

Consultati ,Alarma pentru
usa deschisa” sau ,Alarma
pentru temperatura ridica-

=n

ta”.

Usa a fost uitata deschisa.

Inchideti usa.

Compresorul functioneaza
continuu.

Temperatura nu este seta-
ta corect.

Consultati capitolul ,,Pa-
noul de comanda”.

Au fost introduse multe
produse alimentare in ace-
lasi timp.

Asteptati cateva ore si
apoi verificati din nou tem-
peratura.

Temperatura camerei este
prea mare.

Consultati capitolul ,Insta-
larea”.

Alimentele introduse in
aparat erau prea calde.

Lasati alimentele sa se ra-
ceasca la temperatura ca-
merei inainte de a le intro-
duce n aparat.

Usa nu este inchisa corect.

Consultati sectiunea ,in-
chiderea usii”.

Functia FastFreeze este
activata.

Consultati sectiunea
,Functia FastFreeze”.

Functia FastCool este acti-
vata.

Consultati sectiunea
,Functia FastCool”.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Compresorul nu porneste
imediat dupa apasarea
.FastFreeze” sau ,Fast-
Cool” sau dupa schimba-
rea temperaturii.

Compresorul porneste du-
pa o perioada de timp.

Acest lucru este normal, nu
a survenit nici o eroare.

Usa nu este aliniata sau se
loveste de gratarul de ven-
tilare.

Aparatul nu este adus la
nivel.

Consultati instructiunile de
instalare.

Usa nu se deschide usor.

Ati incercat sa re-deschi-
deti usa imediat dupa ce a
fost inchisa.

Asteptati cateva secunde
inainte de a inchide si re-
deschide usa.

Becul nu functioneaza.

Becul se afla in modul
asteptare.

Tnchideti si deschideti usa.

Becul este defect.

Contactati cel mai apropiat
Centru de service autori-
zat.

Exista prea multa gheata.

Usa nu este inchisa corect.

Consultati sectiunea ,in-
chiderea usii”.

Garnitura este deformata
sau murdara.

Consultati sectiunea ,in-
chiderea usii”.

Produsele alimentare nu
sunt ambalate corect.

Ambalati mai bine produ-
sele alimentare.

Temperatura nu este seta-
ta corect.

Consultati capitolul ,Pa-
noul de comanda”.

Aparatul este incarcat
complet si este setat la
temperatura cea mai mica.

Selectati o temperatura
mai mare. Consultati capi-
tolul ,Panoul de comanda”.

Temperatura setata in
aparat este prea mica Si
temperatura ambientala
este prea ridicata.

Selectati o temperatura
mai mare. Consultati capi-
tolul ,Panoul de comanda”.

Pe peretele din spate al fri-
giderului curge apa.

in timpul procesului de
dezghetare automata,
gheata de pe peretele din
spate se topeste.

Acest lucru este normal.

Exista prea multa apa con-
densata pe peretele din
spate al frigiderului.

Usa a fost deschisa prea
frecvent.

Deschideti usa doar atunci
cand este necesar.

Usa nu a fost inchisa com-
plet.

Asigurati-va ca usa este
complet inchisa.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Alimentele depozitate nu
sunt ambalate.

Impachetati alimentele in
ambalaje adecvate inainte
de a le depozita in aparat.

in frigider curge ap4.

Alimentele pot impiedica
scurgerea apei respective
in colector.

Asigurati-va ca alimentele
nu ating peretele din spate.

Orificiul pentru drenarea
apei este infundat.

Curatati orificiul pentru
drenarea apei.

Apa curge pe podea.

Tubul de drenare a apei
rezultate din topire nu este
conectat la tavita de eva-
porare situata pe compre-
Ssor.

Puneti tubul de drenare a
apei rezultate din topire n
tavita de evaporare.

Temperatura nu poate fi
setata.

,Functia FastFreeze” sau
,Functia FastCool” este
pornita.

Dezactivati manual
,Functia FastFreeze” sau
,Functia FastCool” sau
asteptati pana cand
functia se dezactiveaza
automat pentru a seta tem-
peratura. Consultati
sectiunea ,Functia Fast-
Freeze” sau ,Functia Fast-
Cool”.

Temperatura din aparat

este prea mica/prea mare.

Temperatura nu este re-
glata corect.

Setati o temperatura mai
mare/mai mica.

Usa nu este inchisa corect.

Consultati sectiunea ,in-
chiderea usii”.

Temperatura alimentelor
este prea ridicata.

Lasati temperatura alimen-
telor sa scada pana la tem-
peratura camerei inainte
de stocare.

Sunt conservate prea mul-
te alimente in acelasi timp.

Introduceti mai putine ali-
mente in acelasi timp.

Usa a fost deschisa prea
des.

Deschideti usa doar daca
este necesar.

Functia FastFreeze este
activata.

Consultati sectiunea
sFunctia FastFreeze”.

Functia FastCool este acti-
vata.

Consultati sectiunea
,Functia FastCool”.

Aerul rece nu circula in
aparat.

Asigurati circulatia aerului
rece prin aparat. Consultati
capitolul ,Informatii si sfa-
turi”.
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Problema Cauza posibila Solutie
DEMO apare pe afisaj. Aparatul este in modul de- Tineti apasata tasta OK
monstrativ. timp de aproximativ 10 se-

cunde pana cand este
emis un sunet lung si
afisajul se stinge pentru
scurt timp.

Pe afisajul pentru tempera- Problema cu senzorul de
tura, in locul numerelor temperatura.

apare simbolul & sau

Contactati cel mai apropiat
Centru de service autorizat
(sistemul de racire va
mentine in continuare ali-

sau - . mentele reci, dar reglarea
temperaturii nu va fi posibi-
13).
@ Daca solutia indicata nu 8.3 Inchiderea usii
conduce la rezultatul dorit, 1. Curatati garniturile usii.
apelati la cel mai apropiat 2. Daca este nevoie, reglati usa.
Centru de service autorizat. Consultati instructiunile de instalare.
R ) ) 3. Daca este nevoie, inlocuiti garniturile
8.2 Inlocuirea becului defecte ale usii. Contactati Centrul

de service autorizat.

Aparatul este echipat cu o sursa de
lumina interioara de tip LED cu o durata
mare de functionare.

Doar personalul de service poate inlocui
dispozitivul de iluminat. Contactati
centrul de service autorizat.



9. ZGOMOTE

ROMANA 71

BRRR!

10. DATE TEHNICE

Informatiile tehnice sunt specificate pe
placuta cu date tehnice aflata pe partea
interna a aparatului si pe eticheta
energetica.

Codul QR de pe eticheta energetica
furnizata Tmpreuna cu aparatul ofera un
link web catre informatiile referitoare la
performanta aparatului aflate in baza de
date EPREL UE. Pastrati eticheta
energetica pentru referinta impreuna cu
manualul utilizatorului si toate celelalte

Instalarea si pregatirea aparatului pentru
orice verificare EcoDesign se va face in
conformitate cu EN 62552. Cerintele de
ventilatie, dimensiunile amplasamentului
Si spatiul liber minim lasat in spate vor fi

documente furnizate impreuna cu acest
aparat.

Aceleasi informatii pot fi gasite in EPREL
folosind linkul Atips.//eprel.ec.europa.eu
fmpreuna cu numele modelului si
numarul de produs pe care le gasiti pe
placuta cu date tehnice a aparatului.

Consultati linkul www.theenergylabel.eu
pentru informatii detaliate despre
eticheta energetica.

11. INFORMATII PENTRU INSTITUTELE DE TESTARE

declarate in acest Manual al utilizatorului
la Capitolul 3. Contactati producatori
pentru orice alte informatii, inclusiv
planurile de incarcare.
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12. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul aparatele marcate cu acest simbol E

C). Pentru a recicla ambalajele, acestea impreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse n containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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